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ADÁSVÉTELI KERETSZERZŐDÉS 
„Különf éle traumatológiai implantátumok beszerzése" 

2. rész: Traumatológiai implantátumok II. tárgyban 

amely létrejött egyrészt 
Név: 

Székhely: 

Adószám: 

Soproni Erzsébet Oktató Kórház és Rehabilitációs Intézet 

9400 Sopron, Győri út 15. 

15367716-2-08 

Bankszámlaszám: 10033001-00324254-00000000 

Képviselő: Dr. Molnár Sándor PhD főigazgató 

mint vevő (a továbbiakban: Vevő), 

másrészt 
Név: Johnson & Johnson Egészségügyi és Babaápolási Termékeket Gyártó és Forgalmazó 
Kft. 

Székhely: 1123 Budapest, Nagyenyed Utca 8-14. 

Adószám:10495177-2-44 

Bankszámlaszám:10800007-72188031-00000000 

Képviselő: Hugyecz Tamás Gábor, ügyvezető 

mint eladó (a továbbiakban: Eladó) 

(továbbiakban együtt: Felek) között alulírott helyen és időben az ajánlatban felsorolt 

reagensek / vegyszerek szállítására a következő feltételek mellett: 

1. Szerződés tárgya 

I/1. Eladó jelen adásvételi szerződés (a továbbiakban: Szerződés) aláírásával a Vevő által a 
közbeszerzésekről szóló 2015. évi CXLIII. törvény (továbbiakban: „Kbt.") alapján 

EKR000898432022 számon megindult közbeszerzési eljárás nyertesként történő kihirdetése 

eredményeként kötelezettséget vállal arra, hogy a jelen Szerződés 1. számú mellékletét képező 

„Eladó ajánlata" elnevezésű dokumentumban rögzített traumatológiai implantátumokat (a 
továbbiakban: ár-i.1k) a z áruk Hpu:mnkénti egységaraban és mennyiségben, a jelen Szerződés 2. 

számú mellékletét képező Műszaki specifikációban rögzített minőségben, kiszerelésben és 
választékban Vevőnek leszállítja, ahol a Vevő, az Eladó képviselőjének közreműködésével az 

árukat jegyzőkönyv alapján veszi át. 

1/2. Felek megállapodnak abban, hogy Eladó konszignációs raktárt hoz létre és a Felek a 
konszignációs raktárkezelésről külön megállapodást kötnek, mely a jelen Szerződés 4. számú 

mellékletét képezi. A konszignációs raktár kezdő mennyisége a szerződéskötés időpontjában 

kerül meghatározásra. A konszignációs raktárban elhelyezett termékek tulajdonjoga az Eladót 

illeti meg. 

1/3. A jelen szerződés elválaszthatatlan mellékletét képezi az 1/ 1. pontban hivatkozott 
közbeszerzési eljárásban keletkezett valamennyi dokumentum abban az esetben is, ha azok 

fizikailag nem kerülnek a szerződés mellé csatolásra. 



2. rész vonatkozásában: 

Keretmennyiség: Traumatológiai implantátumok az alábbiakban részletezett mennyiségek 
szerint. 

1. Combcsont szár-és periprotetikus törések kezelésére használható preformált lemezek (12+4 
db m ennyiségi eltérés) 

2. Kéz csontos váz sérüléseire (12+4 db mennyiségi eltérés) 

3. Darabos alkartörések lemezes osteoszintézise (12+4 db mennyiségi eltérés) 

4. Darabos ízületbe hatoló törés a tibia proximális részén (24+8 db mennyiségi eltérés) 
S. Darabos olecranon törések lemezes osteoszintézise (12+4 db mennyiségi eltérés) 

6. Felkar distális töréseinek stabilizációja (12+4 db mennyiségi eltérés) 
7. Gyerekkori szár törések velőűrszínezése hosszú csöves csontokon (40+12 db mennyiségi 

eltérés) 
8. Humerus szegezés (12+4 db mennyiségi eltérés) 

9. Nyílt vagy zárt szár- és ízületközeli tibiatörés endoedullaris stabilizációja (12+4 db 

mennyiségi eltérés) 

10. Proximális szögstabil humerus lemez (12+4 db mennyiségi eltérés) 
11. Radius distális csuklóízületi végének darabos, ízüle tbe hatoló törései (100+30 db 
mennyiségi eltérés) 
12. Tibális distális (bokaízületi) részének darabos törése (12+4 db mennyiségi eltérés) 
13. Sajkacsonttörés stabilizációja (fej nélküli kompressziós csavar) (12+4 db mennyiségi 

eltérés) 

14. Térd régió ízületbe hatoló romos töréseinek stabilizációja (12+4 db mennyiségi eltérés) 

I/3. Ajánlatkérő a teljes keretmennyiség lehívására kötelezettséget vállal. Ajánlatkérő a 

megkötésre kerülő keretmennyiségre vonatkozó szerződés alapján egyedi megrendeléseket 

fog eszközölni. 

I/ 4. A fenti teljes keretmennyiség lehívására Ajánlatkérő kötelezettséget vállal, ezen felül a 

keretmennyiség I/ 1. pontban rögzített p ozitív mennyiségi eltérés lehívását Ajánlatkérő, mint 

opciós jogosultságát rögzíti az alábbi részletszabályoknak megfe lelően: 

- A pozitív mennyiségi eltérés lehívásán ak feltétele, a szerződés 12 hónapos teljesítési 
időtartama alatt a Vevő jelen szerződés aláírására jogosult képviselője által aláírt, egyoldalú 

írásbeli (ideértendő fax útján való megküldés is) értesítés az opciós jog gyakor lására 
vonatkozóan Eladó részére megküldésre kerüljön . Eladónak kötelezettsége, h ogy írásban az 

értesítés tényét haladéktalanul visszaigazolja. 

- Vevő a pozitív mennyiségi eltérés tervezett igénybevételét megelőzően legalább 10 

munkanappal értesíti Vállalkozót. 
- Vevő a pozitív mennyiségi eltérés terhére több alkalommal is jogosult vételi jogával élni, de 
csak a szerződés 12 h ónapos időtartama alatt és maximum az I/ 1. pont szerinti pozitív 
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mennyiségi eltérés ere1e1g. A pozitív mennyiségi eltérés igénybevételével kapcsolatosan 

Eladónak egyetértési vagy észrevételezési jogosultsága nincs. 

- Vevő a keretmennyiségen felüli, pozitív mennyiségi eltéréssel érintett rész lehívására nem 

köteles, annak elmaradása okán Eladó semmilyen kártérítési, kártalanítási vagy egyéb 

igénnyel nem léphet fel Vevővel szemben. 

- Felek rögzítik, hogy egyebekben a pozitív mennyiségi eltérés megrendelésére jelen 

szerződésben foglaltak irányadók. 
- Felek a teljesítési határidőre vonatkozó előírásokat a 4. számú m elléklet Megállapodás 

konszignációs raktár kezeléséről dokumentum 2. pontjában rögzítik. 

II. Fizetési feltételek 

Il/ 1. Eladó a jelen Szerződés tárgyát képező áruk szállítását a Szerződés hatálya alatt az 1. 

számú mellékletben m egh atározott és a Vevő által elfogadott egységárakon teljesíti, mely 

magában foglalja az áruk Vevő székhelyére történő szállításának költségeit . Eladó a jelen 

szerződés 1. sz. mellékletében meghatározott egységárakon kívül további költség, díj 

felszámítására semmilyen jogcímen nem jogosult. 

A lapmennyiség nettó összérték (Ft): 42 047 100, azaz negyvenkétmillió-negyvenhétezer­

egyszáz forint + ÁFA. 

II/2. Vevő előleget nem fizet és előlegszámlát nem fogad el. 

Az ÁFA fizetése a mindenkor hatályos jogszabályi rendelkezések szerint történik. 

II/3. Eladó a szállítást Vevővel egyeztett ütem ezés szerint vállalja. Vevő előteljesítést elfogad. 

Felek m egállapodnak abban, hogy Eladó a konszignációs raktárból kivételezett, valamint a 

jelen Szerződés tárgyát képező áruk szerződésszerű szállítását köve tően 1-1 számla 

kiállítására jogosult. Vevő a számla befogadásánál a Kbt. 27 /A.§ -ra tekintettel jár el. 

II/ 4. Vevő a lehívás teljesítését igazoló szabályszerű , mindkét fél által aláírt teljesítés 

igazolással / szállítólevéllel / jegyzőkönyvvel ellátott számlá t, a Kbt. 135. § (1) és (6) 

bekezdései, a Polgári Törvénykönyvről szóló 2013. évi V. törvény (a továbbiakban: Ptk.) 6:130. 

§ (3) bekezdése, valamint a kötelező egészségbiztosítás ellá tásairól szóló 1997. évi LXXXIII. 

törvény 9 / A. § a) pontja szerint 60 napon belül banki átutalással egyenlíti ki az Eladónak. 

II/ 5. A számlához tartozó lehívás teljesítését igazoló - a Vevőtől származó- teljesítési igazolást 

és/ vagy szállítólevelet csatolni kell és az így kiállított és felszerelt számlát az Eladó 

közvetlenül nyújtja be a Vevő Pénzügyi és Számviteli Osztálya felé. Amennyiben Vevő az 

Eladó számláját a jelen pontban rögzített határidőn belül nem egyenlítené ki, köteles az 

Eladónak a Ptk. idevonatkozó szabályai szerinti mindenkori érvényes késedelmi kamatot is 

megfizetni. 
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Számla beküldési címe: 9400 Sopron, Győri út15.; 

penzugy@sopronigyogykozpont.hu; 

11/ 6. Eladó tudomásul veszi, hogy az általa kiállított számlá t annak beérkezését követően Vevő 
ellenőrzi. Amennyiben Vevő a számlát vagy annak valamely tételét, illetve részét kifogásolja, 

Eladó az erről szóló írásbeli értesítést követően a nem vitatott tételek tekintetében 

haladéktalanul köteles új számlát kiállítani. A vitatott tételek vagy részek, illetve azok összege 

vonatkozásában Vevő és Eladó egyeztetni köteles. A jelen pont szerinti esetben Vevő fizetési 

késedelme kizárt, kivéve, ha jogalap nélkül vitatta a számlát vagy annak valamely részét, 

tételét. 

11/7. A Kbt. 136. § (1) bekezdése alapján Eladó nem fizet, illetve számol el a szerződés 
teljesítésével összefüggésben olyan költségeket, melyek a Kbt. 62. § (1) bekezdés k) p ont ka)­

kb) alp ontja szerinti feltételeknek nem megfelelő társaság tekintetében merülnek fel, és melyek 

az Eladó adóköteles jövedelmének csökkentésére alkalmasak. Az Eladó a Szerződés 

teljesítésének teljes időtartama alatt tulajdonosi szerkezetét a Vevő számára megismerhe tővé 

teszi és a Kbt. 143. § (3) bekezdés szerinti ügyletekről a Vevőt haladéktalanul értesíti. A 
külföldi adóilletőségű nyertes ajánlattevő köteles a szerződéshez arra vonatkozó 

meghatalmazást csatolni, hogy az illetősége szerinti adóhatóságtól a magyar adóhatóság 
közvetlenül beszerezhet a nyertes ajánlattevőre vonatkozó adatokat az országok közötti 

jogsegély igénybevétele nélkül. 

III. Szerződés hatálya 

III/ l . Felek megállapodnak, hogy jelen Szerződést határozott időtartamra, a szerződés 

hatálybalépésétől számított 12 hónap határozott időtartamra kötik. 

III/2. Jelen szerződés az aláírásán ak n apján lép ha tályba. Amennyiben a Felek a Szerződést 

nem ugyanazon a napon írják alá, úgy a hatálybalépés tekintetében a Szerződés aláírásának 

későbbi időpontja az irányadó. 

IV. Teljesítési f eltételek 

IV / 1. Eladó a jelen Szerződés 4. számú mellékletében foglalt árukat a jelen Szerződés 2. 

számú mellékletét képező Műszaki specifikációban, valamint a Vevő által küldött 

megrendelésben rögzített minőségben, kiszerelésben és mennyiségben előzetesen, 

kölcsönösen egyeztetett időpontban, a IV /2. pontban megjelölt teljesítési helyre, saját 

költségére és kockázatára szállítja le. 

IV /2. Teljesítés helye: Soproni Erzsébet Oktató Kórház és Rehabilitációs Intézet 9400 Sopron, 

Győri út 15. 

IV /3. Vevő az I/1. pon tban említettek szerint az Eladó minden eltérés nélkül elfogado tt 

ajánlata szerinti árukat a jelen szerződésben leírtak szerint vásárolja meg az Eladótól. 
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IV / 4. A Szerződés tárgyát képező árukat gyűjtő (szállító), tároló és steril egyedi 
csomagolásban kerülnek leszállításra. Az Eladó az árukat bontatlan, megfelelő áruvédelmet 

biztosító csomagolásban, magyar nyelvű áru és használati (kezelési) leírással, valamint az 

orvostechnikai eszközökről szóló 4/2009. (III. 17.) EüM rendelet által meghatározott minőségi 

tan úsítványokkal együtt adja át a Vevőnek. A csomagolásnak alkalmasnak kell lennie arra, 

hogy az áruk épségét a fuvarozás és a tárolás időtartama alatt megóvja. A csomagoláson 
elhelyezett azonosító címkének tartalmaznia kell az áru magyar nyelvű megnevezését, 
méreté t, referencia számát (cikkszám), CE jelzést, LOT számot, a sterilitás lejárati idejét és a 

sterilitás módját. Az áruk sterilitásának lejárati ideje nem lehet kevesebb, mint a leszállítást 

követő 12 hónap. 

IV /S. A szállítás akkor minősül szerződésszerűnek, ha az Eladó vagy az általa igénybe vett 

fuvarozó a szállítmányokat, az Eladó kockázatára a Vevő székhelyére leszállítja és csomagolási 

egységenként átszámolva, mennyiségileg, szabályszerűen átadta az előzetesen egyeztetett, 

átvételre jogosult személynek. A minőségmcgvizsgálás helye a Vevő székhelye. A Vevő a 

leszállított áru mennyiségi, minőségi átvételét folyamatosan végzi. Az Eladó vállalja, hogy a 
szerződés teljesítésének időtartama alatt folyamatosan rendelkezésre áll, konzultációs 
lehetőséget biztosít. 

IV / 6. A leszállított áruk elvesztéséből vagy megrongálódásából, illetve bármely más okból 

eredő kárveszély az Eladóról a Vevőre az átadás-átvételkor felvett jegyzőkönyv aláírásával, 

illetve az áru átvételével száll át. 

V. Szerződő Felek jogai és kötelezettségei: 

V / 1. Eladó köteles a szerződéskötés időpontjára bemutatni a megajánlott termékek 
vonatkozásában kiállított CE tanúsítvány egyszerű másolatát, valamint annak magyar nyelvű 

használa ti útmutatóját egyszerű másolatban az alábbiak szerint: 

• 4/ 2009. (II.17) EüM rendelet szerinti bármely EU-n belüli nemzeti rendszerben 

akkreditált tanúsító szervezettől származó CE megfelelőség értékelési tanúsítványt, vagy ha a 
termél< nem tartozik a 4/2009. (III. 17.) EüM rendelel ha tálya alá, úgy a termék forgalomba 

hozatalához szükséges CE tanúsítványt, vagy ha az EK irányelvek a CE tanúsítvány 
használatát nem teszik lehetővé, az érintett termék tekinte tében ajánlattevő cégszerűen aláírt 

nyilatkozatát arról, hogy a megajánlott terméken a CE jelölés elhelyezése tilos. 
E kötelezettség elmulasztása a szerződéskötéstől való visszalépésnek minősül a Kbt. 131. § ( 4) 

bek. alapján. 

V /2. Eladó köteles a jelen Szerződés szerinti szállítási kötelezettségének maradéktalanul 

eleget tenni. 

V /3. Eladó 12 hónap jótáJlást vállal a leszállított termékekre. 
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V / 4. Eladó a szállítás során a megrendelt áruk, valamint használatba adott készülékek Vevő 

részére történő átadásáig teljes körű felelősséget vállal az árukban bekövetkezett valamennyi 
kárért. 

V /5. Vevő jelen Szerződés aláírásával kötelezettséget vállal arra, hogy az Eladó 
szerződésszerű teljesítését elfogadja és azt igazolja, a raktárba szállított termékeket átveszi, 

valamint az igazolt teljesítés után járó díjat megfizeti. 

V / 6. Vevő biztosítja a Szerződés tárgyát képező termékek szakszerű és biztonságos tárolását. 

V /7. Eladó kötelezettséget válla l arra, hogy a jelen szerződésben és 2. sz. mellékletében, 

valamint a Vevő által kibocsátott megrendelőkben rögzítettek szerint teljesíti kötelezettségeit. 

Amennyiben a megrendelőben szereplő tételek vonatkozásában bármely szállítási akadály áll 

fenn - hiányzó cikk, egyéb okból megnövekedett vál:ható szállítási idő- köteles erről Vevőt 

haladéktalanul értesíteni, egyúttal intézkedni arról, hogy az érinte tt áruk vonatkozásában a 

megadott szállítási határidőre helyettesítő árut biz tosít Vevő számára. Helyettesítő áru 
szállítása esetén Eladó köteles előzetesen igazolni Vevő részére, hogy az általa megajánlott 

helyettesítő áru a jelen szerződés 2. sz. mellékletében előírtaknak, továbbá Vevő szerződéses 

céljainak - a műszaki leírásban meghatározott laboratóriumi vizsgálatok elvégzése - megfelel, 

valamint a vizsgálatok elvégzéséhez Vevőnél rendelkezésre álló eszközökkel biztonságosan 
és rendeltetésszerűen használható. 

V /8. Az Eladó által esetlegesen a teljesítéshez igénybevett szakemberek feladatellátásán ak 

tekintetében az elvárható tevékenységért, szakmai színvonaláért, megbízha tóságáért 
mindenkor az Eladó felel. Ebben a tekintetben az Eladó szakembereiért úgy felel, mintha a 
tevékenységet ő maga végezte volna. 

V /9. Vevő jelen Szerződés aláírásával kötelezettséget vállal arra, hogy az Eladó 

szerződésszerű teljesítését elfogadja és azt igazolja, a leszállított árukat átveszi, valamint az 

igazolt teljesítés után járó ellenszolgáltatás összegét megfizeti. 

V /10. Vevő köteles az Eladó szerződésszerű teljesítését elősegíteni, a Szerződés teljesítéséhez 
szükséges információkat, dokumentumokat határidőben biztosítani. 

V /11. A Vevő az általa kezelt konszignációs raktárból igény szerint bármikor kivételezh eti és 

felhasználhatja a szükséges termékeket. A termék tulajdonjoga a raktárból történő kivételezett 
termék ellenértékének megfizetését követően kerül át a Vevő tulajdonába. A Vevő a 

raktárkészletről, valamint a kivételezett termékekről folyamatos nyilvántartást vezet, amely 

egyik alapja az Eladó által kibocsátott számla ellenőrzésének. 

V /12. Vevő jogosult az Eladó feladatainak ellá tásával kapcsolatos tevékenységét ellenőrizni. 
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V / 13. Egyetértenek a Felek abban, hogy az Eladónak a jelen pontban foglaltakkal kapcsolatban 

felmerült költségei fedezetére az I/l. pontban említett elfogadott ajánlat szerinti egységárak 

szolgálnak. 

V / 14. Eladó a Kbt. 138. § (3) bekezdése alapján a Szerződés megkötésének időpontjában, majd 

- a később bevont alvállalkozók tekintetében - a szerződés teljesítésének időtartama alatt 

előzetesen köteles a Vevőnek valamennyi olyan alvállalkozót bejelenteni, amely részt vesz a 

Szerződés teljesítésében (6. sz. melléklet) . A bejelentés során Eladó köteles megadni az 
alvállalkozó nevét, székhelyét/ lakóhelyét, adott esetben cégjegyzékszámát, adószámát, az 

alvállalkozó kapcsolattartójának és képviseletére jogosultjának nevét, valamint az alvállalkozó 

elérhetőségét. Eladó köteles a bejelentésben foglalt adatok változásáról Vevőt haladéktalanul 

tájékoztatni. 

Eladó jelen Szerződés aláírásával kijelenti és vállalja, hogy a Szerződés teljesítéséhez nem vesz 
igénybe a Szerződés alapjául szolgáló közbeszerzési eljárásban előírt kizáró okok ha tálya alá 
tartozó alvállalkozót. 

V /15. Egyetértenek a Felek abban, hogy a szállításból, továbbá fuvarozásból eredő hibákkal 

kapcsolatban a Vevő a jelen Szerződés IV. pontjában szabályozott teljesítés megtörténtétől 

számított 10 napon belül jogosult az Eladóval szemben fellépni. 

V / 16. Az egyéb minőségi hibákkal vagy a mennyiségi eltérésekkel, hiányokkal kapcsolatos 

igényeket a Vevő azok észlelését követő 5 napon belül bármikor kifogás tárgyává teheti az 
Eladónál. 

V / 17. Az el őző két bekezdés bármelyik esete is forduljon elő, a Vevő tartozik - a jelzett 5 n apos 

határidőn belül - az Eladót közös jegyzőkönyv felvételére meghívni. 

V /18. A jelen pontban említett minőségi vagy mennyiségi fogyatékosságok esetén, de akkor 

is ha kiderül, hogy az áru típusában (rendszerében) nem felel meg az 1. számú melléklet 
szerinti ajánlatban foglall minőségi követelményeknek, a Vevő a jelen Szerződésben VI. 

pontjában rögzített kötbért és/vagy kártérítési igényt érvényesíthet, és amennyiben a jelen 

bekezdés második fordulatában leírt rendszerbeli minőségi eltérést tapasztalna, úgy 

érdekmúlásának igazolása nélkül a Szerződéstől (amennyiben szállítás még nem történt) 
nyomban elállhat, meghiúsulási kötbért és kártérítést követelhet. 

V / 19. Vevő a Kbt. 142. § (1)-(2) bekezdésében foglaltakat magára nézve kötelezőnek ismeri el. 

V / 20. Nem vitatott a Felek által, hogy a Szerződésben előírt kötelezettségek figyelmen kívül 

hagyása jelen Szerződés megszegését jelenti, aminek következtében az Eladót a jelen 

Szerződésben szabályozott kötbér és/vagy kártérítés fizetésének kötelezettsége terheli, 
továbbá a Vevő a jelen Szerződés azonnali hatályú felmondásán ak jogát gyakorolhatja a jogi 

következmények érvényesítése mellett anélkül, hogy érdekmúlását igazolni lenne köteles. 
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V /21. Eladó által a jelen szerződés I/2. pontjában részletezett eszközök használatára kizárólag 

Vevő jogosult a jelen szerződés időtartama alatt. Vevő az eszközöket harmadik személy 

használatába nem adhatja. Eladó vállalja az eszközök kihelyezésekor Vevőt, illetve 
alkalmazottait azok rendeltetésszerű használatára betanítani. 

V /22. Vevő kötelezettséget vállal arra, hogy az Eladó által a jelen szerződés I/ 2. pontjában 

részletezett eszközöket a jó gazda gondosságával, rendeltetésnek és jelen szerződés 
rendelkezéseinek megfelelően használni, továbbá a jelen szerződés időtartama alatt azok 

biztonságos megőrzéséről gondoskodik. 

V /23. A Vevő a jelen szerződés T/2. pontjában részletezett eszközök meghibásodását 

haladéktalanul jelzi Eladó részére. Vevő szándékos magatartása okozta meghibásodások 
javításának költségét viselni köteles. 

V /24. Eladó a jelen szerződés 2. sz. mellékletében rögzítettek szerint köteles a jelen szerződés 

I/2. pontjában részletezett eszközök folyamatos üzemképességének biztosítására. 

Ame1U1yiben az Eladó által rendelkezésre bocsátott eszközök miatt Vevő vagyonában kár 

keletkezik Eladó köteles azt Vevő részére megtéríteni. 

VI. Szerződést biztosító mellékkötelezettségek 

VI/l. Szerződő Felek a késedelmes teljesítés esetére - ha Eladó olyan okból, amelyért felelős, 

késedelmesen teljesít - késedelmi kötbért kötnek ki. 

VI/2. A késedelmi kötbér mértéke a késedelmesen szállított árucikkek nettó értékének 

figyelembevételével naptári naponként 1 %, legfeljebb azonban az érintett áru-értékének 15%­

a. 

VI/3. Szerződő Felek a hibás teljesítés esetére - ha Eladó olyan okból, amelyért felelős, hibásan 

teljesít - hibás teljesítési kötbért kötnek ki. 

VI/ 4. A hibás teljesítési kötbér mértéke a hibával érintett árucikkek nettó értékének 30%-a. 

VI/5. Abban az esetben, ha az Eladó késedelme meghaladná a 15 naptári napot, úgy a Vevő 
jogosult a le nem szállított áruk tekintetében a Szerződéstől elállni és meghiúsulási kötbért 

érvényesíteni. 

VI/6. A meghiúsulási kötbér a teljes nettó ellenszolgáltatás 30%, amikor Vevő elállási jogát 

volt kénytelen gyakorolni. Szerződő felek rögzítik, hogy késedelmi és meghiúsulási kötbér 

egyidejűleg nem érvényesíthető. 

VI/7. Tisztában vannak a szerződő Felek azzal, hogy a kötbér követelés behajtásán túlmenően 

a Vevő a szerződésszegésből eredő kárának megtérítését is követelheti az Eladótól, a kár 

összegébe azonban a már behajtott kötbér összege beleszámít. 
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VI/8. A kötbér akkor is jár, ha a Vevőnek kára nem merült fel. 

VI/9. A kötbért a Vevő jogosult a benyújtott számlából visszatartani és azt a számla nettó 

összegéből levonni amennyiben annak a Kbt. 135. § (6) bekezdésében rögzített feltételei 
fennállnak. 

VII. Szerződés megszűnése 

VII/1. A Vevő egyoldalú, írásbeli, az Eladóhoz intézett nyilatkozatával, az01mali hatállyal 

felmondhatja a Szerződést vagy az adott megrendeléstől elállhat, ha: 

az Eladó a szállítással legalább 16 napot késett; 

az Elad ó a szerződés időtartama alatt ötnél több alkalommal késedelmesen szállít, 

az Eladó szerződésellenesen beszüntette szállításait. 

VII/2. Vevő a szerződést felmondhatja, vagy - a Ptk.-ban foglaltak szerint - a szerződéstől 

elállhat, ha: 

a) feltétlenül szükséges a szerződés olyan lényeges módosítása, amely esetében a 141. 

§ alapján új közbeszerzési eljárást kell lefolytatni; 

b) az Eladó nem biztosítja a 138. §-ban foglaltak betartását, vagy az ajánlattevőként 
szerződő fél személyében érvényesen olyan jogutódlás következett be, amely nem felel 

meg a 139. §-ban foglaltaknak; vagy 
e) az EUMSZ 258. cikke alapján a közbeszerzés szabályain ak megszegése miatt 
kötelezettségszegési eljárás indult vagy az Európai Unió Bírósága az EUMSZ 258. cikke 

alapján indított eljárásban kimondta, hogy az Európai Unió jogából eredő valamely 

kötelezettség tekintetében kötelezettségszegés történt, és a bíróság által megállapított 

jogsértés miatt a szerződés nem senunis. 

VII/3. Vevő köteles a szerződést felmondani, vagy - a Ptk.-ban foglaltak szerint - attól elállni, 

ha a szerződés megkötését követően jut tudomására, hogy az Eladó tekinte tében a 
közbeszerzési eljárás során kizáró ok állt fenn és ezért ki kellett volna zárni a közbeszerzési 
eljárásból. 

VII/4. A Vevő jogosult és egyben köteles a Szerződést felmondani - ha szükséges olyan 

határidővel, amely lehetővé teszi, hogy a Szerződéssel érintett feladata ellátásáról 

gondoskodni tudjon-, ha 

a) az Eladó társaságában közvetetten vagy közvetlenül 25%-ot meghaladó tulajdoni 

részesedést szerez valamely olyan jogi személy vagy személyes joga szerint jogképes 
szervezet, amely tekintetében fennáll a 62. § (1) bekezdés k) pont kb) alpontjában 
meghatározott feltétel; 

b) az Eladó társaságában közvetetten vagy közvetlenül 25%-ot meghaladó tulajdoni 

részesedést szerez valamely olyan jogi személyben vagy személyes joga szerint 
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jogképes szervezetben, amely tekintetében fennáll a 62. § (1) bekezdés k) pont kb) 

alpontjában m eghatározott feltétel. 

A fentiek szerinti felmondás esetén az Eladó a Szerződés megszűnése előtt már teljesített 

szolgáltatás szerződésszerű pénzbeli ellenértékére jogosult. 

VIl/5. Megrendelő szerződéses kötelezettséget kizárólag a Polgári Törvénykönyvről szóló 

2013. évi V. törvény 6:116. § (2) bekezdése szerinti, arra vonatkozó bontó feltétellel vállal, hogy 

amennyiben a beszerzés tárgyára vona tkozóan a közp ontosított közbeszerzési rendszerben, 

összevont közbeszerzési eljárásban, vagy a fenntartó által, vagy a fenntartó megbízásából 

ind ított közös közbeszerzési eljárás keretében, keretmegállapodás vagy szerződés kerül 

megkötésre, a központosított, közös vagy összevont közbeszerzés rendszerében kell a 

beszerzést megvalósítania. Felek rögzítik, hogy ebből Megrendelőnek semmilyen hátrányos 

következménye nem származhat. 

VIII. Titoktartás 

VlII/l. Eladó jelen Szerződés aláírásával tudomásul veszi, hogy teljes körű titoktartási 

kötelezettség terheli a jelen Szerződéssel összefüggésben tudomására jutott mindennemű 

információ tekintetében - függetlenül annak m egjelenési formájától - , így azt Eladó nem 

jogosult :illetéktelen személyek szám ára semmilyen módon hozzáférhetővé, megismerhetővé 

tenni Vevő előzetes írásbeli hozzájárulása nélkül. Eladó tudomásul veszi, hogy a titoktartási 

kötelezettség bármilyen m egszegése esetén Vevő jogosult a Szerződést azonnali hatállyal 

felmondani, Eladó kártalanítása nélkül. 

VIlI/2. Eladó gondoskodik a Szerződés fennállása alatt tudomására jutott adatok, információk 

bizalmas kezeléséről, azok megfelelő védelméről, egyben kötelezettséget vállal arra, hogy 

ezeket az adatokat, információkat csak a jelen Szerződés teljesítéséhez indokolt mértékben és 

esetben használja fel. 

VIII/3. Eladó kötelezettséget vállal arra, h ogy a jelen Szerződés fennállása alatt tudomására 

jutott bizalmas - egyebek mellett, de nem kizárólagosan Eladó működésével, tevékenységével, 

pénzügyi-gazdasági helyzetével, terveivel kapcsolatos - információkat Vevő előzetes írásbeli 

hozzájárulása nélkül harmadik szem élyn ek nem szolgáltatja ki, nem teszi m ás számára 

hozzáférhetővé, illetve nem használja fel. 

VIII/ 4. Az egyik Fél a másik Fél en gedélye nélkül harmadik félnek nem hozhatja tudomására 
a Szerződés, illetve azzal kapcsolatban bármely más dokumentáció vagy információ adatait. 

A m ásik Fél előzetes jóváhagyása nélkül titkos információt egyik Fél sem tehet közzé, 

h armadik fél rendelkezésére nem bocsá that, kivéve, ha ezt hatályos és érvényes jogszabály 

alapján valamely bíróság vagy hatóság kötelező érvérmyel elrendeli. 

VIII/ 5. A titoktartásra vonatkozó kötelezettségek a Szerződés időbeli hatálya ala tt, valamint a 

Szerződés bárm ely okból történő megszűnését követően is fennmaradnak. Amennyiben Eladó 
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az előzőekben részletezett, illetőleg a jogszabályokban rögzített titoktartási kötelezettségét 
megszegi, köteles Vevőnek az ezzel a magatartással okozott kárát megtéríteni. 

IX. Adatvédelem 

IX/l. Felek rögzítik, hogy az információs önrendelkezési jogról és az információszabadságról 

szóló 2011. évi CXII. törvény (a továbbiakban: Infotv.) 26. § (1) bekezdése alapján az állami 

vagy helyi önkormányzati feladatot, valamint jogszabályban meghatározott egyéb 
közfeladatot ellá tó szervnek vagy személynek lehetővé kell tennie, h ogy a kezelésében lévő 

közérdekű adatot és közérdekből nyilvános adatot - az Infotv-ben meghatározott kivételekkel 

- erre irányuló igény alapján bárki megismerhesse. 

IX/2. Szerződő Felek a jelen Szerződés alapján tudomásukra jutó személyes adatok kezelése 

során a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében történő 

védelméről és az ilyen adatok szabad áramlásáról, valamint a 95/ 46/EK irányelv hatályon 

kívül helyezéséről (általános adatvédelmi rendelet) szóló, 2016. április 27-én hatályba lépett 

2016/679 európai parlamenti és tanácsi (EU) rendelet, valamint az Infotv. előírásainak . 

megfelelően járnak el. 

X. Egyéb rendelkezések 

X/l. Szerződő Felek a Szerződés hatálya alatt a jóhiszeműség és a kölcsönös együttműködés 
kötelezettségének figyelembevételével járnak el. Ennek során a Szerződő Feleket 

kölcsönös tájékoztatási, értesítési és figyelem-felhívási kötelezettség terheli minden olyan 
körülmény tekintetében, amely a szerződésszerű teljesítést befolyásolhatja. 

X/2. Jelen Szerződésből eredő bármely értesítést vagy közlést a Felek egymással szemben 
írásban tesznek meg. Az írásbeli jognyilatkozatok közlésére nézve Felek megállapodnak 
abban, hogy amennyiben az írásbeli nyilatkozat postai úton kerül megküldésre, és azt a 
címzett nem veszi át, úgy azt a második kézbesítési kísérletet követő ötödik naptári napon 
kézbesítettnek tekintik. 

X/3. Az Eladó kifogástalan teljesítéséről a teljes árumennyiség átadás-átvételét követően a 
Vevő írásban nyilatkozik. A Vevő e nyilatkozattal felha talmazza az Eladót, hogy az adott 

árukat Vevő részére történő leszállítása vonatkozásában a Vevőt referencialistáján feltüntesse 

és ezt - előzetesen írásban egyeztetett módon - marketingtevékenységében felhasználhassa. A 
Vevő a leszállított áruk megfelelőségéről referenciát kizárólag az áru felhasználását követően 

állít ki. 

X/ 4. A külföldi adóille tőségű Eladó köteles a szerződéshez arra vonatkozó meghatalmazást 
csatolni, hogy az illetősége szerinti adóhatóságtól a magyar adóhatóság közvetlenül 

beszerezheti a rá vonatkozó adatokat az országok közötti jogsegély igénybevétele nélkül. 
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X/5. Jelen Szerződésben nem szabályozott kérdések tekintetében az 1./ pontban foglaltaktól 

függően vagy az Eladó elfogadott ajánlata tartalmát tekintik a felek irányadónak azzal, hogy 

Szerződő Felek a jelen adásvételi szerződésben nem szabályozott kérdések tekintetében a 

mindenkor hatályos Ptk. és a Kbt., valamint az egyéb kapcsolódó jogszabályok vonatkozó 
rendelkezéseit tekintik irányadónak. A Szerződés módosítására a Kbt. 141. § irányadó. 

X/6. A Vevőnek és az Eladónak meg kell tennie mindent annak érdekében, hogy közvetlen 

tárgyalásokon, békés úton rendezzenek minden olyan nézeteltérést vagy vitát, amely közöttük 
a szerződéssel kapcsolatban merül fel. Amennyiben a Felek a jelen szerződésből eredő 

bármely jogvita rendezését közvetlen tárgyalásos úton nem tudják megoldani, ú gy e 

jogvitájuk eldöntésére - a pertárgy értékétől függően - a Vevő székhelye szerinti Soproni 

Járásbíróság, illetve a Győri Törvényszék kizárólagos illetékességét kötik ki. 

X/7. Szerződő Felek rögzítik, hogy Vevő az államháztartásról szóló 2011. évi CXCV. törvény 

41. § (6) bekezdése értelmében nem köthet olyan jogi személlyel, jogi személyiséggel nem 
rendelkező szervezettel érvényesen visszterhes szerződést, illetve létrejött ilyen szerződés 

alapján nem teljesíthet kifizetést, amely szervezet nem minősül a nemzeti vagyonról szóló 
2011. évi CXCVI. törvény 3. § 1. p ontjában meghatározott átlá tható szervezetnek. Az Eladó 

jelen Szerződés 3. számú mellékletében foglalt nyilatkozat aláírásával nyilatkozik, hogy 
átlátható szervezetnek minősül, így a jelen Szerződés megkötésének nincs akadálya. 

X/8. Eladó a jelen szerződés aláírásával kijelenti, hogy az ukrajnai h elyzetet destabilizáló ornsz 
intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről szóló 833/2014/EU tanácsi rendelet 5k. 
cikk (1) bekezdésében előírt tilalmak vele szemben továbbra sem állnak fenn. Eladó erre 

vonatkozó, ajánlatában beadott nyilatkozata a jelen szerződés 6.sz. mellékletét képezi. Eladó 

vállalja, hogy a nyilatkozatban szereplő adatokban bekövetkező változásokról haladéktalanul, 

de legfeljebb 3 munkanapon belül tájékoztatja a Vevőt. A Vevő jogosult a szerződést 

felmondani, amennyiben Eladó a jelen pontban foglalt kötelezettségét megszegi, azaz a 

változásokról a Vevőt haladéktalanul, de legfeljebb 3 munkanapon belül nem tájékoztatja. 

Súlyos szerződésszegésnek minősül, amennyiben Eladó e kötelezettségét nem teljesíti. 

Jelen adásvételi szerződést a szerződő Felek, mint akaratukkal és nyilatkozataikkal 
mindenben megegyezőt, helybenhagyólag aláírták 2 (kettő) eredeti p éldányban. 

2023 JAN 2 7. W,__ JAN 2 7. 
Sopron, ..................... . 

sef!!Yalctató 
Kórház és Rehabilitációs Intézet 

Vevő 

Dr. Molnár Sándor PhD 
főigazgató 

kötelezettségvállaló 

Hugyecz Tamás Gábor 
ügyvezető 
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A kötelezettségvállalás pénzügyi ellenjegyzése, időpontja: 

Sopron, .. ..... „ „ .. „z-OZ~·MN 2 7. 

~cJ 
Kozmáné Farkas Katalin 

gazdasági igazgató 

pénzügyi ellenjegyző 

Jogilag az okiratot ellenJjp.,gyÁ1~°l7. 
Sopron, .... .... . .. ... ..... ... . . 

Dr. Zsirai E ' et 
l<am ,_ · 

,, .. ,, \ . 
Soi:;rP.~-r éai-E ébe~órház 

etkJ~mar-ai iogtanáes:es 
'Sopron, GYori út 15. 

igazgatási töosztalyvezető 

Szerződés alapját képező dokumentumok (mellékletek): 

1. sz. melléklet: Eladó ajánlata 
2. sz. melléklet: Műszaki specifikáció 
3. sz. melléklet: Átláthatósági nyilatkozat 
4. sz. melléklet: Megállapodás a konszignációs raktárkezelésről 
5. sz. melléklet: Kapcsolattartók ada tai 
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bevonásáról 
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2. számú melléklet 

MŰSZAKI SPECIFIKÁCIÓ 
II. rész 

11.1. Combcsont szár-és periprotetikus törések kezelésére használható preformált lemezek (12+4 db 

mennyiségi eltérés) 

Tegye lehetővé a combcsont szártörések és alsó harmadi cs ípőprotézis körüli törés szögstabil 
rögzítését. Száron minimálisan 12 maximálisan 18 lyuk legyen a szélesebb indikáció miatt. 
Anatómiailag előre hajlított, mindkét végén lapított (a submusculáris csúsztatás miatt), illetve kisebb 
furattal is rendelkezik a temporer rögzítés miatt. A közép- és felső harmadi csípőprotéz i s körüli törés 
szögstabil rögzítésére álljon a rende lkezésre teljes szortimentben, proximál femur és combcsont 
"hook" kampós lemezek, mely lemezek tomportáji rögzítése 7.3 mm-es önmetsző kanülá lt csavarokkal 
történjen. Az önmetsző szögstabil csavarok 5.0 mm-esek, csavarfej és lemez menettel bíró lyuka között 
kúpos menetkapcsolat legyen a szögstabil rögzítés miatt. Igény esetén rövidebb és rompa végű 
úgynevezett 5.0 mm-es, eriprotetikus önmetsző csavarok teljes szortimentt el elérhető legyen. 
Amennyiben rátét lemez szükséges az illeszkedjen az antecurvált femur a proximál femur és a 
combcsont "hook" kampós lemezekre is, amelyekre külön csavarral történik a rögzítés, a főlemez 
tetszőleges szögstabil lyukába. A csonthoz való rögzülése 3.5 mm-es önmetsző szögstabi l csavarokkal 
történjen. Behelyező készlet tartalmazzon a minimális invaziv behelyezésére és rögz ítésére 
eszközöket, menetes végű fúróvezetőt a szögstabil csavarok e lőfúrásához, va lamint a beü l tető készlet 
t artalmazzon még a szögstabil csavarok becsavarásához egy 1.5 Nm és 4 Nm -es nyomatékszabá lyzós 
stardrive fejjel bíró csavarhúzót, ami megakadályozza a szögstabil csavarok túlhúzását és biztosítsa az 
egyenletes szögstabil csavar behelyezését, illetve szükség esetén elősegíti a könnyű és gyors 
fémeltávol ítást. Periprtetikus tö réskezeléskor legyen elérhető egy kábel rendszer, amely tartalmazzon 
egyik végén zárt és saját záró szemmel ellátott 1.7 mm-es acél vagy crom-coba ld sodronyt/ kábelt, 
illetve ezen kábelek megfeszítésére szolgáló kábelfeszítőt. A kábe lfesz ítő adja meg a l ehetőséges az 
operatőr fizikai erejétől független ül az azonos kábelfeszességre, ugyanazon csontra felhelyezett 
kábelek esetén. A kábelek lemezre való rögzítéséhez kúpos menetkapcsolattal bíró menetes stift 
legyen e l érhető, melybe kábelt befűzve közös egységet alkosson a lemezze l. Ezek a mentes kábel 
stiftek minden kombilyuk menetes részébe csatlakoztathatók legyenek, megadva a kábel felhelyezés 
szabadságát. Igény szerint a rendszer tartozéka legyen egy minimál invazív kábel behelyező/ fel helyező 
instrumentum. Az implantátumok (lemezek, csavarok) anyaga orvosi acél, nem steril változatban 
elérhetők legyenek teljes szortimentben. 

11.2. Kéz csontos váz sérüléseire (12+4 db mennyiségi eltérés) 

Moduláris rendszer, mely tegye lehetővé a kéz csontos váz sérüléseinek anatómiai szintézisét. A 
különböző artrodézisek és osteotomiák mozgásstabilitását biztosítsa külső rögzítések nélkül. A 
különböző műtéti indikációnak megfelelően 4 féle méretet (1.0 mm, 1.3 mm, 1.5 mm, 2.0 mm) 
tartalmazzon (3 modul). Az 1.5 mm-es és a 2.0 mm-es modul tartalmazzon (LCP) szögstabil 
lemezeket/implantátumokat. A lemezek legyenek elvékonyítottak és a csavarok e lsüllyeszthetők 

legyenek. Igény esetén elérhetőek legyenek anatómiai adaptációs lemezek is. A csavarok az 1.5 mm­
től önvágók, így nem kell menetet metszeni. Az anyaga titán legyen. Speciális beültethető eszközöket 
tartalmazzon minden egyes modul. A szögstab il csavarokhoz 0.4 Nm-es nyomatékváltó is párosuljon, 
meggátolva a csavarok beszakítását és megkönnyítve az esetleges fémkivételt. A rendszer speciális 
menetes végű futóvezetőt is tartalmazzon, mely legyen ka librált, ezzel segítve a csavarhosszmérést, 
illetve jöjjön létre a menetes kúpos menetkapcsolat tökéletes szögstabilitás érdekében. Modulok: 1.0 
mm-es és 1.3 mm-es DIP ízület töréseire, distal és kp phalanx fixációja, a 1.5 mm-es (már szögstabil 
csavarokkal is), phalanx, metaca rpus törésekre. 2.0 mm-es (szögstabil csavarokkal is) metacarpus, 
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kéztőcsontok töréseire legyen alkalmas. Az implantátumok (lemezek, csavarok) szükség esetén steri l 
csomagolásban is teljes szortimenttel legyenek elérhetőek. 

11.3. Darabos alkartörések lemezes osteoszintézise (12+4 db mennyiségi eltérés) 

Szögstabil egyenes LCP típusú, speciális kombi furattal rendelkező titán és acél lemezek. Az 
elvékonyított lemezprofil minimalizálja a lágyrészek irritációját, tegye egyszerűbbé a becsúsztatást, 
illetve megfelelő tartást biztosítson az osteoporoticus csontban is. A lemez 4-12 furatig legyen 
elérhető, melynek fi xációjához 3,5 mm-es rortikális, illetve 3.5 mm.-es szögstabil stardrive fejű 
reteszcsavar, 4.0 mm-es spongióza csavar vagy ezek kombinációja teljes méretszortimenttel legyen 
elérhető. A lemez és a szögstabil csavarok között kúpos menetkapcsolat jöjjön létre, amely biztosítsa 
a l egmegfelelőbb szögstabil helyzetet. A beültető készlet tartalmazzon a lemez fej részébe és a lemez 
szárába szögstabil csavar behelyezésre, az előfúrás pontos irányának a meghatározására menetes 
véggel bíró célzót. A beültető készlet tartalmazzon még a szögstabil csavarok becsavarozásához egy 
1.5 Nm-es nyomatékszabályzós stardrive fejjel bíró csavarhúzót, ami akadályozza meg a szögstabil 
csavarok túlhúzását, és biztosítsa az egyenletes szögstabil csavar behelyezését, illetve szükség esetén 
segítse elő a könnyű és gyors fémeltávolítást. Az implantátumok (lemezek, csavarok) szükség esetén 
steril csomagolásban is teljes szortimenttel legyenek elérhetőek . 

11.4. Darabos ízületbe hatoló törés a tibia proximális részén (24+8 db mennyiségi eltérés) 

Az anatómiai formátumú, acél és titán alapanyagú, szögstabil, kombifurattal bíró támasztólemezek, 
optimális megoldást jelentsenek a darabos törések és a romzónák stabilizálásában. A stabilitás 
fokozása érdekében tegye lehetővé a tibia condylus mediális és laterális megtámasztását. Az 
elvékonyodó lemezprofil minimalizálja a lágyrészek irritációját. A lemez 3,5-4,5/ 5.0 m-es 
formátumban 4-14 furatig legyen elérhető . A 4.5/5.0 mm-es lemez fixációjához 4,5 mm-es kortikális, 
illetve 5.0 mm-es stardrive fejű reteszcsavar vagy ezek kombinációja teljes szortimenttel legyen 
elérhető. A lemez és a szögstabil csavarok között kúpos menetkapcsolat jöjjön létre, amely biztosítsa 
a legmegfelelőbb szögstabil helyzetet. A beültető készlet tartalmazzon a lemez fej részébe és a lemez 
szárába szögstabil csavar behelyezésre, az e l őfúrás pontos irányának a meghatározására menetes 
véggel bíró célzót. A beültető készlet tartalmazzon még a szögstabil csavarok becsavarásához egy 1.5 
Nm-es (3.5 mm-es rendszerhez) és egy 4.0 Nm-es (4.5/5.0 mm-es rendszerhez) nyomatékszabályzós 
stardrive fejjel bíró csavarhúzót, ami akadályozza meg a szögstabil csavarok túlhúzását és biztosítsa az 
egyenletes szögstabil csavar behelyezést, ill etve szükség esetén segítse elő a könnyű és gyors 
fém eltávolítást. A beültető készlet tartalmazzon egy lemez és csavar eltávolításához szükséges kivevő 
instrumentáriumot, a késői fémeltávolítás és a hideg fúzió lehetősége miatt. Az implantátumok 
(lemezek, csavarok) szükség esetén steri l csomagolásban is teljes szortimenttel legyenek elérhetők . 

11.S. Darabos olecranon törések lemezes osteoszintézise (12+4 db mennyiségi eltérés) 

Az alkar proximális végén lévő romos, ízületbe hatoló töréseinek kezelésére anatómiai lag előre 
hajlított, az ízületekhez közel lapított, úgynevezett alacsony profilú lemez, mely az ulna proximális vég 
szögstabil rögzítését teszi lehetővé szögstabil csavarok behelyezésével, illetve lehetőséget ad kortikális 
csavarok behelyezésére is. Az ulna lemez proximális részen található csavarok egymáshoz viszonyított 

helyzete l ehetővé teszi, hogy a súlyos romzónával járó ízületbe hatoló törések után is megfelelő 

rögzítést biztosítson a rendszer. Ezen furatok pontos célzását egy ún. célzó blokk segítse. Fejrészén 
menetes kerek furatok találhatóak, száron ovális komb i furatok-2-4-6-8-10-12 kombi furatig. Ezenkívül 

a fejrészen Kirschner drót befogadására alkalmas kerek furatok is találhatóak segítve a temporer 
rögzítést. Az ulna lemez a száron három helyen is kikönnyített, mely az operáció közbeni pontos 
anatómiai modellálást segíti elő. Az ulna lemez distalis részén speciálisan elvékonyított, mely a 
submuscularis behelyezést biztosítja . Úgynevezett kombi lyukakkal rendelkezik, ezáltal 3.5 mm-es szög 
stabil és 3.5 mm-es hagyományos kortikális csavarok is alkalmazhatók. Az ulna lemez fixációjához 
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önvágó 3.5 mm-es kortikális és önvágó 3.5 mm-es szögstabil reteszcsavarok vagy azok variációi teljes 
méret szortimenttel álljanak rendelkezésre. A beültető készlet tarta lmazzon a lemez fej és a szár 
részébe szögstabil csavar behelyezéséhez, az előfúrás pontos irányának a meghatározására menetes 
véggel bíró célzót. A beültető kész let tartalmazzon még egy 1.5 Nm-es nyomatékszabályzós stardr ive 
(csillag) fejje l bíró csavarhúzót, a 3.5 mm-es önmetsző szögstabil csavarokhoz, amelyek 

megakadályozzák a szögstabil csavarok túlhúzását és biztosítják az egyenletes szögstabil csavar 

behelyezést, illetve szükség esetén elősegíti a könnyű és gyors fémeltávolítást. Kúpos menetkapcsolat 
legyen a szögstabil csavar feje és a lemez szögstab il lyuka között. A rendszerek tartozéka a 
ga lvanizálódás elkerülése végett egy titán anyagú Kirscher drót t öbb átmérőben (0,6-3 .0 mm) és több 
hosszban álljon rende lkezésre. A beültető készlet t artalmazzon egy lemez és csavar eltávolításához 
szükséges kivevő instrumentáriumot, a késői fémeltávolítás és a hideg fúzió lehetősége miatt. Az 
implantátumok (lemezek, csavarok) anyaga t itán ötvözet, steril illetve nem steril változatban is, teljes 
szortimentben, a lemezek jobbos, balos vá ltozatban és teljes szortimentben elérhetők legyenek. 

11.6. Felkar distális töréseinek stabilizációja (12+4 db mennyiségi eltérés) 

Az anatómiailag előre formázott jobbos, balos kivitelű titán szögstabil furattal bíró a fejrészen, kombi 
furattal bíró a szár részen támasztó mediális és dorsalis lemez(ek). A lemezek végei el kell, hogy 
vékonyodjanak, hogy minimalizálja a lágyrészek irritációját. Ez a lemezes technika tökéletes rögzítési 
opciót biztosítson az ízületbe hatoló romos, darabos törések kezelésére. A lemez a rovátkáiknál, 
bemetszéseknél még plusz, legalább 4 °-os hajlítási lehetőséget kell, hogy biztosítson a még jobb 
modellálás végett. A 3,5 mm-es formátumban 3-5-7-9 és 14 kombi furatta l, a lemez szárán lévő 
fixációjához önmetsző 3.5mm-es kortikális és önmetsző 3.Smm-es szögstabi l reteszcsavarok vagy azok 
variáció teljes méret szort imenttel legyenek elérhetőek. A 3,5 mm-es formátum fej (distális) részében, 
ahol a dorsalis oldali megtámasztás is szükséges egy „fül" segít ségével 2,4/2, 7 mm-es önmetsző 
szögstabil reteszcsavarok teljes szortimentben legyenek elérhetők. 

Kúpos menetkapcsolat legyen a szögstabil csavar feje és a lemez szögstabil lyuka között. A beü ltető 

készlet tartalmazzon a lemez fej részébe és a lemez szárába a szögstab il csavarbehelyezésre menetes 
véggel bíró célzót. A beültető készlet tartalmazzon még a szögstab il csavarok becsavarásához egy 0.8 
Nm-es nyomatékszabályzós stardrive (csillag) fejjel bíró csavarhúzót a 2.4/2.7mm-es önmetsző 
szögstabi l csavarokhoz és egy 1,5 Nm-es nyomatékszabá lyzós stardrive (csillag) fejjel bíró csavarhúzót, 
a 3.5mm-es önmetsző szögstabil csavarokhoz amelyek megakadályozzák a szögstabi l csavarok 
túlhúzását és biztosítják az egyenletes szögstab il csavar behelyezést, illetve szükség esetén elősegíti a 
könnyű és gyors fémeltávolítást. 
A beültető készlet tarta lmazzon egy speciá lis célzó blokkot a fejrészen lévő 2.4/2.7mm-es önmetsző 
szög stabil csavarok furata inak célzására, ami segít a pontos cé lzásban és a csavar szár - szög 

meghatározásában. A beültető készlet tartalmazzon egy a condylusokat ideiglenes összetartó speciális 
komprimáló eszközt. 
A rendszer tartozéka a galvanizálódás elkerülése végett t itán anyagú Kirschner drót, mely több 
átmérőben (0,6-3.0mm) és több hosszban álljon rendelkezésre. Az implantátumok 
(lemezek, csavarok) szükség esetén steril csomagolásban is teljes szortimenttel legyenek elérhetők. 

11.7. Gyerekkori szár törések velőűrszínezése hosszú csöves csontokon (40+12 db mennyiségi eltérés) 

Az elasztikus titán szeg (TEN) alapelve a metaphysisbe vezetett két elasztikus szeg szimmetri kus 
kifeszítettségén alapszik, amely minimál invazív beavatkozást követően széleskörű (Felkar, Alkar, 
Combcsont, Lábszár, Kulcscsont) alkalmazást tesz lehetővé, a műtéttechnika gyors és egyszerű. - A 
szegek a csontban három ponton támaszkodjanak fe l és ennek köszönhetően négy biomechanikai 
elvárásnak tegyenek eleget: 

hajlékonyság, axiális stabilitás, keresztirányú és rotációs stabili tás. 
A velőűrsínezés a gyermekkori dia- és metaphysis törések primer kezelésére, illetve 
felnőttekné l felkar- és alkarsínezésre, va lamint claviculatörések ellátására adjon módot. 
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Az indikációt életkor, töréstípus és töréshely szerint együttesen kell mérlegelni. 
Anyaga titánötvözet. 
A beültetéshez szükséges speciális műszerkészlet, kézi eszköz kihelyezés biztosított legyen. 
Legyen minimál invazív behelyezési l ehetőséggel, amely nem ká rosítja a csonthártyát és a 
növekedési porcot, legyen mozgás stabil, és bi ztosítson korai terhe lést, valamint gipszrögzítés 
nélkül legyen alkalmazható. 
Az elasztikus t itán szeg (velőűr sín) teljes méretsorban legyen elérhető (1.5-4.0 mm átmérőjű, 

1.5 mm-es 300 hosszú, i lletve 2.0 mm-4.0 mm-g 440 mm hosszú), amely színkódolással legyen 
megkülönböztethető, szé l eskörű alka lmazást tesz lehetővé, a műtéttechnika gyors és 
egyszerű. 

Legyen elérhető a szeg végére felhelyezhető záró sapka, amely axiális stabi litást ad, illetve 
védjen a kicsúszás ellen, valamint védje a lágyrészeket, illetve tegye lehetővé a szeg könnyed 
és egyszerű eltávolítását. 

11.8. Humerus szegezés (12+4 db mennyiségi eltérés) 

A felkarcsont proximális, három, i lletve négy rész töréseire kifejlesztett speciális felfúrásos és felfúrás 
nélküli, reteszelhető egyenes polyethylene betéttel bíró titán velőűrszeg. Köszönhetően a konvergáló­
divergáló szögstabil reteszcsavaroknak a fejben, nagyfokú stabilitás biztosítson, különösen az 
ostheoporotikus csontban, amely stabilitás t ovább fokozható a szár részén alka lmazható felszívódó 
betéttel ellátott szögstabil reteszcsavarokna k. A szeg proximális végén négy irányból, hat 
csavarbehelyezési lehetőség legyen, mely csavarok fixálásban polyethylene betét segítse a stabilitást. 
Hossza a rövid változatban 160 mm, átmérőben a 8.0 mm és 9.5 mm e l érhető. A hosszú vá ltozatban 
7.0 mm-es és 8.5 mm-es átmérővel 180-315 mm hossz szortimenttel 15 mm-es ugrásokkal legyen 
elérh ető. A proximális részben használatos reteszcsavarok átmérője 4.5 mm, amelyek speciális 
„tölcséres" fej kiképzésének köszönhetően szükség esetén magán a tölcséres csavarfejen keresztül egy 
3.5 mm-es szögstabi l csavar is átvezeth ető legyen. Szár részen a reteszcsavarok átmérője 4.0 mm, 
amely a speciális perselynek köszönhetően szintén szögstabi l rögzítést biztosít. A szeg és csavarjai 
titánium változatban legyenek elérhetők. 

A beü ltetéshez szükséges a speciális műszerkészlet, amely álljon rendelkezésre. 

11.9. Nyílt vagy zárt szár- és ízületközeli tibiatörés endomedullaris stabilizációja (12+4 db mennyiségi 

eltérés) 

A velőűrszeg álljon rendelkezésre kanülált és tömör változatban, t itán (fém érzékenyeknek) 
alapanyagból. A kanülált változatban legyen e l é rhető 8-9-10 mm-es átmérőben, illetve ezen 
átmérőkö n belül 255-465 mm hosszban 15 mm-es ugrásokkal. A ve lőűrszeg legyen anatómiai lag 
meghajlított, ami segítse a szeg velőűrbe való behelyez ését. A ve l őűrszeg proximális (térdközeli ) vége 
négy irányból, öt csavarbehelyezési reteszelhető lehetőségge l legyen, amely retesze l hető lehetőség 

megoldást ad az AO beosztás szerinti A1-A2/A3 típusú törések kezelésére. A velőűrszeg proximális 
reteszelésekor legyen l ehetőség a szeg dinamizálására is, amely mértéke maximum 7 mm legyen, 
amely lehetőséget adhasson az összes ti bia szár törések kezelésére is. A velőűrszeg distális (boka ízület 
közeli) reteszelése három irányból négy csavarbehelyezési l ehetőséggel adjon megoldást az AO 
beosztás szerinti A1/A2/A3/ törések kombinációjának kezelésére. A proximális reteszelés 
legproximálisabb három irányból történő csavarbehelyezéskor használt reteszcsavarok legyenek 5.0 

mm-es vá ltozó magátmérőve l bíró csavarok, melyek hossza legyen elérhető 30-90 mm-ig 5mm-es 
ugrásokkal Ezen reteszcsavarok behelyezése rö ntge náteresztő célzó segítségével tört énjen, valamint 
a legproximálisabb reteszcsavar zá rókupak segít ségével legyen axiális irányából is reteszelhető. A 
ve l őűrszeg proximális végére zárókupak is behe lyezhető legyen, mely hosszmérete legyen 0-15 mm­
ig, 5 mm-es ugrásokkal. A poximális ret eszeléskor legyen l ehetős ég AP irányú reteszelésre is, mely 4 
mm-es átmé rőjű reteszcsavarral legyen megoldható, mely reteszcsavar legyen 18-80 mm-ig elérh ető 
2 mm-es ugrásokkal. A distális reteszelés 4 mm-es (8-9 mm szeg átmérőhöz) átmérőjű reteszcsavarral 
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legyen megoldható, mely reteszcsavar legyen 18-80-ig elérhető 2 mm-es urásokkal, illetve distális 
reteszelés 5 mm-es (10-13 mm-es szeg átmérőhöz) átmérőjű reteszcsavarral legyen megoldható, mely 
reteszcsavar legyen 26-80 mm-ig 2 mm-es ugrásokkal, 80-100 mm-ig 5 mm-es ugrásokkal legyen 
elérhető. A 4 és 5 mm átmérőjű stardrive reteszcsavarok behelyezését segítő perselyek és a hozzá 
tartozó csavarok teljes méretválasztéka legyen elérhető. A rendszer része a nyílt töréseknél 
használható antibiotikumos (gentamicin su lphate) bevonatú szeg, amely szintén teljes szortimentben 

elérhető. Az implantátumok (szegek, csavarok) szükség esetén steril csomagolásban is teljes 
szortimenttel legyenek elérhetők. Ezen velőűrszeg behelyezésére, illetve kivételére álljon 
rendelkezésre behelyező készlet, mind a velőűr megnyitáshoz, mind a szeg bevezetéséhez, mind a 
proximális csavarok célzásához, behelyezéséhez, mind a szeg dinamizálásához, mind a distális csavarok 
behelyezéséhez, mind a zárókupak behelyezéséhez, mind a velőűrszeg eltávolításához. 

11.10. Proximális szögstabil humerus lemez (12+4 db mennyiségi eltérés) 

Az anatómiailag előre formázott titán szögstabil lemeznek legyen szögstabil furata a fejrészen és kombi 
furata a szár részen, amely dislokálódott 2 részes, 3 részes darabos törések és a 4 részes darabos romos 
törések fixációját is képes biztosítani Ez a lemez rendszer osteoporotikus csontban is tökéletes 
stabilitást adjon. 
Az anatómiailag előre formázott titán szögstabil lemez a proximál humerus törésektől a komplex 
törésekig alkalmazható a kilenc proximális csavar lyuknak köszönhetően A lemez fejében lévő csavarok 
konvergáló és divergáló iránya tökéletes stabilitást adjanak. A lemez fixációjához önvágó 3.Smm-es 
kortikális és önvágó 3.Smm-es szögstab il reteszcsavarok vagy azok variációi teljes méret szortimenttel 
legyenek elérhetők. Valamint igény szerint 3.5mm-es kanülált szög stabil önmetsző reteszcsavarok a 
csökkent csontá llományú humerus fej biológiai cementtel történő augmentálása céljából teljes 
szortimentben elérhetők legyenek. Kúpos menetkapcsolat legyen a szögstabil csavar feje és a lemez 
szögstabil lyuka között. A lemez 3-5 kombi lyukkal rendelkezzen a száron, valamint hosszú lemez 
változat 3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13 kombi lyukka l a száron változatban is elérhető legyen. A lemez fej 
részébe a szögstabil csavar behelyezés célzó blokkal legyen megoldható. A beültető készlet 
tartalmazzon a lemez szárába a szögstabil csavarbehelyezése menetes véggel bíró célzóval legyen 
megoldható. A beü ltető készlet tartalmazzon még a szögstabil csavarok becsavarásához egy l .5Nm-es 
nyomatékszabályzós stardrive (csillag) fejjel bíró csavarhúzót, ami megakadályozza a szögstabil 
csavarok túlhúzását és biztosítsa ez egyenletes szögstabil csavar behelyezést, illetve szükség esetén 
elősegíti a könnyű és gyors fémeltávolítást. 
A rendszer tartozékaként a galvanizálódás elkerülése végett titán anyagú Kirschner drót több 
átmérőben (0,6-3.0mm) és több hosszban álljon rendelkezésre. Az implantátumok (lemezek, csavarok) 
szükség esetén steril csomagolásban is t eljes szortimenttel legyenek e lérhetők . 

Anyaga titán ötvözet. 

11.11. Radius distális csuklóízületi végének darabos, ízületbe hatoló törései (100+30 db mennyiségi 

eltérés) 

Az ízülethez közel lapított, úgynevezett alacsony profilú lemez legyen, mely a radius distalis vég 
szögstabil rögzítését tegye lehetővé, poliaxáls kiképzésű önvágó 2,4 mm-es szögstabil csavarokkal, az 
önvágó 2,4 mm-es szögstabil csavarokkal és igény esetén 2,4 mm-es hagyományos önvágó kortikális 
csavarokkal, melyek teljes szortimentben legyenek elérhetők. Kúpos menetkapcsolat legyen a 
szögstabil csavar feje és a lemez szögstabil lyuka között. A poliaxialiális csavarok 15 fok mozgást 
engedélyezzenek minden irányban. A poliaxiális szögstabil csavarok négy oldalon feküdjenek fel a 
lemez a variábilis lyukán, ezáltal megkönnyítik és l ehetővé teszik a csavarok többszöri ki- és 
behelyezését valamint megtartják a max. 15 fokos csavar behelyezéskor a szögstabi l állapotot. Anyaga 
titán jobbos, balos kivitelben, a fejrészen 6-7 variábilis lyukkal, a szár részen 2-3-4-5- kombi lyukkal, 
igény esetén extra hosszú változatban a szár részen 7-10-13 kombi lyukkal legyen elérhető. A beültető 
készleftartalmazzon egy univerzális fúróvezetőt, amely lehetővé tegye a variábilis és a fix szögletű 
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csavarok előfúrását, segítsen a pontos célzásban és a csavar szár-szög (irányonként max. 15 fok} 
meghatározásában, valamint legyen alkalmas a csonton lévő lemez pozícionálásban, elemelésében. A 
beültető készlet tartalmazzon még a szögstabi l csavarok becsavarásához egy 0.8 Nm-es 
nyomatékszabályzós stardrive (csillag) fejjel bíró csavarhúzót, ami megakadályozza a szögstabil 
csavarok túlhúzását és biztosítja ez egyenletes szögstabil csavar behelyezést, illetve szükség esetén 
elősegíti a könnyű és gyors fém eltávolítását. A rendszer tartozékaként a galvanizálódás elkerülése 
végett titán anyagú Kirschner drót több átmérőben (0,6-3.0 mm) es több hosszban álljon 
rendelkezésre. A beültető készlet tartalmazzon egy lemez és csavar eltávolításához szükséges kivevő 
instrumentáriumot, a késői fémeltávolítás és a hideg fúzió lehetősége miatt. Az implantátumok 
(lemezek, csavarok) szükség esetén steril csomagolásban is teljes szortimenttel legyenek elérhetők. 
Anyaga titán ötvözet. 

11.12. Tibális distális (bokaízületi) részének darabos törése (12+4 db mennyiségi eltérés) 

Az anatómiailag előre formázott, hajlított titán és acéllemez LCP típusú legyen, amely alkalmas a 
distalis tibia vég stabil mediális megtámasztására. A distalisan bevezethető rögzített szögá llás támassza 
meg az ízületi felszínt és biztos stabilizálást nyújtson az osteoporotikus csontban is. Az elvékonyított 
lemezprofil tegye lehetővé a minimál invazív alkalmazást, minimalizálja a lágyrészek irritációját. A 
lemez 4-14 furatig legyen elérhető, melynek fixációjához 3,5 mm-es kortikális, ill . stardrive fejű 3,5 
mm-es szögstabil reteszcsavar, 4.0 mm-es spongióza csavar között kúpos menetkapcsolat jöjjön létre, 
amely biztosítsa a legmegfelelőbb szögstabil helyzetet. Igény esetén a rendszer részét képezze 3.5 mm­
es rendszerű szögstabil harmadcső lemez (2-12 lyukas) és az úgynevezett"karmos" lemez (4 lyukas) 
külboka töréskezelésekhez. A beültető készlet tartalmazzon a lemez fej részébe és a lemez szárába a 
szögstabil csavar behelyezésre az e l őfúrás pontos irányának a meghatározására menetes véggel bíró 
célzót. A beültető készlet tartalmazzon még a szögstabil csavarok becsavaráshoz egy 1.5 Nm-es 
nyomatékszabályzós stardrive fejjel bíró csavarhú zót, ami akadályozza meg a szögstabil csavarok 
túlhúzását és biztosítsa ez egyenletes szögstabil csavar behelyezést, illetve szükség esetén segítse elő 
a könnyű és gyors fémeltávolítást. A beültető készlet tartalmazzon egy lemez és csavar eltávolításához 
szükséges kivevő instrumentáriumot, a késői fémeltávolítás és a hideg fúzió lehetősége miatt. Az 
implantátumok (lemezek, csavarok) szükség esetén steri l csomagolásban is teljes szortimenttel 
legyenek elérhetők . 

11.13. Sajkacsonttörés stabilizációja (fej nélküli kompressziós csavar) (12+4 db mennyiségi eltérés) 

A fej nélküli kompressziós önfúró önmetsző csavar legyen egyaránt alkalmas scaphoid, patella, carpal, 
metacarpal, tarsal és metatarsal törésekre, intrarticularis törésekre, valamint osteotomiákra. A csavar 
legyen kanülált, így l ehetővé teszi a vezető dróttal történő mini mái invasive behelyezést. A fej és száron 
l évő menetek legyenek egyforma menetmagasságúak, így érve el behelyezéskor-a speciális behelyező 
eszközzel a kontrollált kompressziót, mely abszolút stabi litást adva, biztosítja a csont gyógyulását. A 
csavar legyen teljesen belesüllyeszthető a csontba. A csavar csontban l évő kompresszióját, ízületi síkba 
helyezését, illetve a csavar ízületi sík alá süllyesztését egy szín kódolt csavarhúzószár segítse. A rendszer 
tartalmazzon 3.0 mm-es, rövid menetes, és 3.0 mm-es hosszú menetes titán csavarokat (16-30 mm). 
Mindezek igény esetén legyenek el érhetőek acél változatban is . 

11.14. Térd régió ízületbe hatoló romos töréseinek stabilizációja (12+4 db mennyiségi eltérés) 

Anatómiailag hajlított, az ízülethez közel alacsony profilú lágyrész barát lemezek legyenek. Tegyék 
lehetővé mindkét condylusnak a szögstabil rögzítését, mind a combcsont térd felöli, mind a lábszár 
térd felöli laterális oldaláról. A szélesebb indikáció miatt a szárban minimálisan S maximálisan 13 kombi 
furat érhető el 2 lyukas ugrásokkal (5-7-9-11-13) A combcsont lemez a proximális részén, a lábszár 
lemez a distális részén lapított (a submusculáris csúsztatás miatt); minimál invazív módon is 
behe lyezhetők legyenek, melyet speciálisan kiképzett karbon szá las célzó karok segítsék feleslegessé 
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téve a hosszú bőrmetszést. Elérhetők legyenek jobbos és balos változatban, mind a combcsont, mind 
a lábszár részen, igény szerint akár steril változatban is. A beültető készlet tartalmazzon lemezek fej 
részébe és a lemezek szárába a szögstabil csavar behelyezésre az előfúrás pontos irányának a 
meghatározására menetes véggel bíró célzót. A beültető készlet tartalmazzon még a szögstabil 

csavarok becsavarásához egy 4.0 Nm-es nyomatékszabályzós stardrive (csillag) fejjel bíró csavarhúzót, 
ami megakadályozza a szögstabil csavarok túlhúzását és biztosítja ez egyenletes szögstabil csavar 

behelyezést, illetve szükség esetén elősegíti a könnyű és gyors fém eltávolítást. Szögstabil csavarok 5.0 
mm-esek, a csavarfej és a lemez menettel bíró lyuka között kúpos menetkapcsolat bíró legyen a 
szögstabil rögzítés miatt. Valamint a beltető készletek tartalmazzanak, mind a combcsont, mind a 
lábszár részen, még egy-egy speciális carbon röntgenáteresztő kart, melyen keresztül a szögstabil 
csavarok helyezhetők be. A beültető készletnek tartalmaznia kell egy kompressziós és distractios 
instrumentumot a hosszú csöves csontok reponálásához. A rátét lemez illeszkedjen, mind a 
combcsont, mind a lábszár lemezekre, amelyre külön csavarral történik a rögzítés. A csonthoz való 
rögzülése 3.5 mm-es önmetsző szögstabil csavarokkal történjen . A rendszer tartozékaként a 
galvanizálódás elkerülése végett titánium anyagú Kirschner drót több átmérőben (0,6-3.0 mm) és több 
hosszban álljon rendelkezésre. 4.5 mm-es hagyományos önmetsző titán kortikális csavar alkalmazható 
legyen teljes szortimentben, 26-90 mm-ig akár steril változatban is. Igény esetén a 3.5 mm-es 
szögstabil önmetsző titán csavarok alkalmazhatók legyenek teljes szortimentben, 20-60 mm-ig, akár 
steril változatban is. 
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3. számú melléklet 

ÁTLÁTHATÓSÁGI NYILATKOZAT 

Alulírott Hugyecz Tamás Gábor ügyvezető, a 

Név: 
Székhely: 
Cégjegyzékszám: 
Adószám: 

Johnson &Johnson Kft. 
1123 Budapest, Nagyenyed utca 8-14. 
01-09-17 4269 
10495177-2-44 

képviseletében kijelentem, hogy szervezetünk a nemzeti vagyomól szóló 2011. évi CXCVI. 

törvény alapján: 

a) az állam, a költségvetési szerv, a köztestület, a helyi önkormányzat, a nemzetiségi 
önkormányzat, a társulás, az egyházi jogi személy, az olyan gazdálkodó szervezet, amelyben 

az állam vagy a helyi önkormányzat külön-külön vagy együtt 100%-os részesedéssel 
rendelkezik, a nemzetközi szervezet, a külföldi állam, a külföldi helyhatóság, a külföldi állami 
vagy helyhatósági szerv és az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásban részes 

állam szabályozott piacára bevezetett nyilván osan működő részvénytársaság, 

b) az olyan belföldi vagy külföldi jogi személy, vagy jogi személyiséggel nem rendelkező 

gazdálkodó szervezet, amely megfelel a következő feltételeknek: 

ba) tulajdonosi szerkezete, a pénzmosás és a terrorizmus finanszírozása megelőzéséről és 

megakadályozásáról szóló törvény szerint meghatározott tényleges tulajdonosa 
megismerhető, 

bb) az Európai Unió tagállamában, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásban 
részes államban, a Gazdasági Együttműködési és Fejlesztési Szervezet tagállamában vagy 

olyan államban rendelkezik adóille tőséggel, amellyel Magyarországnak a kettős adóztatás 

elkerüléséről szóló egyezménye van, 

be) nem minősül a társasági adóról és az osztalékadóról szóló törvény szerint meghatározott 
ellenőrzöll küllöldi társaságnak, 

bd) a gazdálkodó szervezetben közvetlenül vagy közvetetten több mint 25%-os tulajdonnal, 

befolyással vagy szavazati joggal bíró jogi személy, jogi személyiséggel nem rendelkező 

gazdálkodó szervezet tekintetében a ba), bb) és be) alpont szerinti feltételek fennállnak; 

e) az a civil szervezet és a v ízitársulat, amely megfelel a következő feltételeknek: 

ca) vezető tisztségviselői megismerhetők, 

eb) a civil szervezet és a vízitársulat, valamint ezek vezető tisztségviselői nem átlátható 

szervezetben nem rendelkeznek 25%-ot meghaladó részesedéssel, 
cc) székhelye az Európai Unió tagállamában, az Európai Gazdasági Térségről szóló 

megállapodásban részes államban, a Gazdasági Együttműködési és Fejlesztési Szervezet 

tagállamában vagy olyan államban van, amellyel Magyarországnak a kettős adóztatás 
elkerüléséről szóló egyezménye van; 
Ab) pont alá tartozó gazdálkodó szervezetként tulajdonosi szerkezetünket a pénzmosás és a 

terrorizmus finanszírozása megelőzéséről és megakadályozásáról szóló 2017. évi LIII. törvény 
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3. § 38. pontja szerint meghatározott tényleges tulajdonosok megismerhetősége érdekében az 

alábbiakban bemutatjuk. 

Tulajdonosi szerkezetünk: 

jogi személy vagy jogi személyiséggel nem rendelkező gazdálkodó szervezet esetén 

cégnév, Johnson & Johnson Kft. 

székhely és 1123 Budapest, Nagyenyed u. 8-14 

cégjegyzékszám, 01-09-174269 

magányszemély esetén 
név, 

lakcím 

állampolgárság 

megjelölése szükséges) 

Tényleges tulajdonosaink 

Társaságunknak a 2017. évi LIII. tv (Pmt.) 3. § 38. a) - e) pontjai szerinti tényleges tulajdonosa 

nincs. A Johnson & Johnson Kft. 2017. évi LIII. tv (Pmt.) 3. § 38. f) pontja szerinti tényleges 

tulajdonosa, azaz vezető tisztségviselője : Hugyecz Tamás Gábor ügyvezető (lakcím: 1141 

Budapest, Zoborhegy u. 28. fsz. 2.a. , születési hely, idő: Nyíregyháza, 1971.09.20, anyja 
születési neve: Ruszinyák Julianna Irén állampolgárság: magyar) 

c) pont alá eső szervezetként vezető tisztségviselőinket az alábbiakban bemutatjuk. 

Vezető tisztségviselőink: 

név, 
lakcím, 
állampolgárság: .„ .„ .„ . .. .• ... . .••......... . ... . ...•...• „ „ ....••..•..••..•.. „ ...••. „. 

név, 
lakcím, 
állampolgárság: „ •• „ . „„ . „. „ . „ .• „ . . . „.„ .. „ ... „ .. „ ••.•. „ . „ . ... . ... . „. „ ..•.... 

A fenti adatok alapján nyilatkozunk, hogy átlátható szervezetnek minősülünk. 

Kötelezettséget válla lunk arra, h ogy a szervezetünkben bekövetkező, az átláthatóságot 
befolyásoló változás esetén a változás bekövetkezésétől számított 5 nap on belül újabb 
átláthatósági nyila tkozatot teszünk. 

& Jcbnson Kft. 
Budapest, d-o?--2 _ o l · \C. 
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4. számú melléklet 

Amely létrejött egyrészről 

MEGÁLLAPODÁS 
konszignációs raktár kezeléséről 

Név: Soproni Erzsébet Oktató Kórház és Rehabilitációs Intézet 

Képviselő: Dr. Molnár Sándor PhD főigazgató 

Székhely: 9400 Sopron, Győri út 15. 

adószám: 5367716-2-08 

bankszárrtlaszáJ.n:10033001-00324254-00000000 
mint vevő (a továbbiakban: Vevő) 

másrészről 

Név: Johnson & Johnson Egészségügyi és Babaápolási Termékeket Gyártó és Forgalmazó 

Kft. 
Székhely: 1123 Budapest, Nagyenyed Utca 8-14. 

Adószám: 10495177-2-44 

Bankszámlaszám: 10800007-72188031-00000000 

Képviselő: Hugyecz Tamás Gábor, ügyvezető 

mint eladó (a továbbiakban: Eladó) 

(külön-külön: Fél, együttesen: Szerződő Felek) között alulírott helyen és időben az alábbi 

feltételek rögzítése mellett: 

Preambulum 

Szerződő Felek előrebocsátják, hogy .. ~~- : . .9.!..·.rP:-:tf:... .. napján 104-1/2023. számú 
adásvételi szerződést (a továbbiakban: Alapszerződés) kötöttek fajta és mennyiség szerint 

m egha tározott dolog határidős vételére, amely a Vevő által EKR000898432022 iktatószámon 
„Különféle traumatológiai implantátumok beszerzése" tárgyban indított, a közbeszerzésekről 

szóló 2015. évi CXLIII. törvény (továbbiakban: „Kbt.") szerinti közbeszerzési eljárás 

lefolytatásának eredményeként jött létre. 

Szerződő Felek kölcsönösen kijelentik, hogy jelen konszignációs raktár kezeléséről szóló 
megállapodás (a továbbiakban: Megállapodás) az Alapszerződés elválaszthatatlan részét 

képezi. 

1. Megállapodás tárgya 

Eladó a jelen Megállapodás szerint konszignációs raktárkészletet bocsát a Vevő 

rendelkezésére, Vevő pedig azt sajá t raktárában elkülönítetten helyezi el, valamint 

vagyonvédelmi és állagmegóvási szempontokat is figyelembe véve díjmentesen tárolja a 

felhasználásig. 
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Szerződő Felek megállapodnak, hogy a konszignációs áruraktárból felhasznált termékek nettó 

átadási árait és a jelen Megállapodásban nem rögzített egyéb feltételeket az Alapszerződés 1. 
számú mellékletében lévő ajánlat tartalmazza. 

2. Eladó jogai és kötelezettségei 

A konszignációs raktárban elhelyezett termékek tulajdonjoga az Eladót illeti meg, amíg a Vevő 
a konszignációs raktárból kitárolt termékek ellenértékét nem fizette meg. 

Az Eladó kötelezettséget vállal a termékek induló készletének leszállítására, valamint a Vevő 

írásos felhasználás lejelentése alapján a készletek pótlására. Az írásos felhasználás lejelentés 
tartalmazza a kitárolt termék azonosítóját (cikkszámát), mennyiségét és a sarzs vagy LOT 

(gyártási) számát. 

A kezdő konszignációs raktárkészlet az alábbi táblázat szerint: A konszignációs raktár 

nyitókészle tének kötbérterhes szállítási határideje: a szerződés hatálybalépésétől számított 1 

hét (7 naptári nap). 

Konszignációs raktár 
A beszerezni kívánt nyitókészlete (db), mely a 

mennyiségek 12 hónapra (db) szerződéskötés időpontjában 

kerül meghatározásra 

II. rész: 
II.1. Combcsont szár-és 

periprotetikus törések 

kezelésére használható 
12 

preformált lemezek 

II.2. Kéz csontos váz sérüléseire 12 

11.3. Darabos alkartörések 
lemezes osteoszintézise 

12 

II.4. Darabos ízületbe hatoló 

törés a tibia proximális részén 
24 

II.5. Darabos olecranon törések A mennyiségeket a jelen 
12 

lemezes osteoszintézise ADÁSVÉTELI 
II.6. Felkar distális töréseinek 

12 
KERETSZERZŐDÉS 

stabilizációja „Különféle traumatológia i 

II.7. Gyerekkori szár törések implantátumok beszerzése" . 

velőűrszínezése hosszú csöves 40 tárgyban2. rész: Traumatológiai 
csontokon implantátumok II. tárgyban 

II.8. Humerus szegezés 12 traumatológiai implantátum 

Il.9. Nyílt vagy zárt szár- és tárgyban (104-1/2023) 10. 

íz ületközeli tibiatörés 12 szám ú melléklete, mint a 

endoedullaris s tabilizációja szerződés elválasztha tatlan 
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II.10. Proximá lis szögsta bil részé képző dokumentum 
humerus lemez 

12 
tartalmazza 

II.11. Radius distális 

csuklóízületi végének darabos, 100 

íz ületbe hatoló törései 

II.12. Tibális dis tál is 

(bokaízületi) részének d arabos 12 

törése 

Il.13. Sajkacsonttörés 

stabilizációja (fej nélküli 12 
kompressziós csavar) 

II.14. Térd régió íz ületbe ha toló 
12 

romos töréseinek stabilizációja 

Az Eladó a termékekre garanciát vállal, minden minőségi reklamációt kivizsgál és annak 

jogossága esetén gondoskodik a termék kicseréléséről. 

A kötbérterhes szállítási (pótlási) határidő alapesetben 5 munkanap, sürgős esetben 2 

munkanapon belüli pótlás igényelhető. A szállítási költség az Eladót terheli. 

Eladó kötelezettséget vállal a Vevő írásbeli felhasználás lejelentése alapján a készletek 

p ótlására. Az írásos felhasználás lejelentés tartalmazza a kitárolt termék azonosítóját, 
(cikkszámát), mennyiségét, és a Sars vagy LOT (gyártási) számát. 

Az Eladó a Vevő jelentését követően jogosult a felhasznált termék ellenértékéről szóló számla 

azonnali kiállítására. A termékek árát az Alapszerződés 1. számú melléklete tartalmazza. A 

Vevő az Eladó által kiállított számlát annak kézhezvételétől számított 60 napon belül, az Eladó 

bankszámlájára való átutalással egyenlíti ki. 

Eladó szavatol azért, hogy az általa a konszignációs raktárba kihelyezett termékek legalább 
12hónap felhasználhatóságiidővel rendelkeznek, alkalmasak a rendeltetésszerű használatra, 
továbbá érvényes forgalomba hozatali engedéllyel és az orvosteclmikai eszközökről szóló 

4/ 2009. (III.17.) EüM rendelet által meghatározott minőségi tanúsítványokkal rendelkeznek. 

A konszignációs készletből történő felhasználás késedelmes lejelentéséből adódó esetleges 

szakmai, ellátási problémákért az Eladó semminemű felelősséget nem vállal. 

Az Eladó kap csolattartójának elérhetősége : 

Név: Sebők Zsolt 
Telefon: +36-70-330-3788 

Telefax: +36-1-8842-759 

E-mail: jnj .medical. megrendeles@its.jnj.com 

Eladó a konszignációs raktárkészletet a Vevővel előre egyeztetett időpontban, munkanapokon 
9-13 óra között ellenőrizheti. 
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3. Vevő jogai és kötelezettségei 

A Vevő a kihelyezett termékek hiánytalanságáért és minőségi állapotáért, állaguk 

megóvásáért teljes körű felelősséggel tartozik. 

Vevő vállalja, hogy a konszignációs raktárkészletet megfelelő, zárt helyiségben, az esetlegesen 

meglévő saját készle teitől elkülönítve tárolja és kezeli. Vevő kötelezettséget vállal arra, hogy a 
termékek csomagolásán jelzett tárolási előírásokat betartja. 

Felek rögzítik, hogy a kibontott csomagolásű termék felh asználtnak tekintendő, mivel 

nemzetközi egészségügyi előírások és az Eladó belső előírásai alapján a kibontott termék nem 

hozhatóűjra forgalomba, vagyis nem aladható. 

Vevő a konszignációs raktárban kihelyezett termékek felhasználás jelentését a 2. pontban 

leírtak alapján végzi. A jelentés elküldése telefax vagy e-mail űtján történik a jelen 
megállapodásban megjelölt kapcsolattartórészére. A jelentés egyűttal a felhasznált termékek 

pótlására vonatkozó megrendelés is. 

A konszignációs raktárt a Vevő részéről Kiss Andrea kezeli (tel.: 06-99-514-200 Mellék: 1184, 

e-mail: kiss.andrea.kmb@sopronigyogykozpont.hu:), a jelentések elküldéséért és 
megrendeléséért Endrész Rita (tel.: 06-99-514-393, e-mail: 
endresz.rita@sopronigyogykozpont.hu) felelős. 

Vevő vállalja a konszignációs raktárba kihelyezett termékek lejárati idő vagy sorozatszám 

(értelemszerűen a legkisebb sorozatszámű termék használandó először) sorrendjében történő 
felhasználását. 

Vevő minden naptári negyedév végén részletes leltárt készít a konszignációs raktárban tárolt 

árukról és a leltár eredményét az Eladó rendelkezésére bocsátja. 

4. Áru átadása-átvétele, csomagolása 

Szerződő Felek rögzítik, hogy a jelen Megállapodás tárgyát képező termékek vonatkozásában 

mennyiségi átadás-átvétel történik. 

Eladó az általa csomagolt és kiszerelt, szállításra kerülő áru egységkiszerelésére címkét helyez 
el. A címke tartalmazza a mennyiségi átvételnél a termék azonosításához szükséges adatokat. 

A téves rendelés vagy szállítás alapján leszállított árut Eladó köteles kicserélni, h a azt a Vevő 
eredeti csomagolásban részére sértetlenül visszaküldi. 

A kárveszélyt a Vevő konszignációs raktárába történő kihelyezéséig az Eladó, a termékek 

átadás-átvételi eljárását követő időponttól pedig a Vevő viseli. 
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5. Kihelyezett konszignácós készlet módosítása 

Amennyiben az eredetileg megállapított és kihelyezett konszignációs alap (induló) készlet 2 
heti mennyiségében változás áll be, azt a két Fél közös megegyezése alapján, az Eladó és a 

Vevő kapcsolattartója hagyhatja jóvá. 

6. A megállapodás megszűnése 

A jelen Megállapodás a Felek között 11 Különféle traumatológiai implantátumok beszerzése" 
tárgyban lefolytatott beszerzési eljárás eredményeképpen létrejött adásvételi szerződés 

hatályától függő hatályú. 

A jelen megállapodás megszűnését, módosítását az Alapszerződés 7. pontjában leírtak 

tartalmazzák. 

Jelen Megállapodás bármely okból történő megszűnése esetén a Vevő teljeskörűen köteles 

elszámolni a konszignációs raktárkészlettel. Vevő köteles a megállapodás megszűnésekor a 

birtokában lévő termékeket a raktárban annak az Eladó által történő elszállításáig az 
állagmegóvás biztosítás mellett megőrizni . Az őrzés és az elszállítás költségei az Eladót 
terhelik, kivéve, ha a megállapodás megszűnése a Vevő szerződésszegése miatt következett 
be. 

7. Egyéb rendelkezések 

A jelen Megállapodásban nem szabályozott kérdések tekintetében a Polgári Törvénykönyvről 

szóló 2013. évi V. törvény, valamint az egyéb kapcsolódó jogszabályok rendelkezései 

irányadóak. 

Szerződő Felek kijelentik, hogy a vitás eseteket mindenekelőtt kölcsönös egyeztetés útján 
kívánják rendezni. A jelen Megállapodásból eredő, tárgyalásos úton nem rendezhető vitás 

kérdések eldöntésére a Felek -a pertárgy értékétől függően -a Vevő székhelye szerinti Soproni 
Járásbíróság, illetve a Győri Törvényszék kizárólagos illetékességét köti ki. 

Jelen megállapodás 2, azaz kettő eredeti példányban készült, melyet a Felek, mint akaratukkal 

és nyilatkozataikkal mindenben megegyezőt jóváhagyólag aláírták. 

Sopron, 202 .... JOl~)ANJ?... ........ 202 ..... „ .............. 4Q7~. JAN .. ..7. /7 
· ·&~················· ......... ::sr~- -~·-·· 

Eladó 

Johnson & jl&h'n ~Rf ,r,, Jobmmn Kft. 
U- ll).c~l}}lQ.cPeSt, Nagyeuycd u. 8-14. 

Hugyecz TaWt~~ölff!hW:rnoo . Fax: (06-1) 884 2729 
ügJlff"ll}:.f!"t@· DUDAPEST Rt. l 0800007-72188031 

Ad.ig.sz: 10495177-2-44 
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A kötelezettségvállalás pénzügyi ellenjegyzése és időpontja : 

2023 JAN 2 7. 
Sopron, ............. ......... ... . 

Kozmáné Farkas Katalin 
gazdasági igazgató 
pénzügyi ellenjegyző 

A megállapodás jogi megfelelőségét igazolom: 
Sopro~.~,. Z$.lrai. fméb.eJ 

·. . 'li jogtan 
3..-·· ~ 

Kapja: 

1 eredeti példány Eladó 
1 eredeti példány Vevő 

Másolatban értesül: 

2023 JAN 2 7. 

Beszerzési és Vagyongazdálkodási Osztály 

Pénzügyi és Számviteli Osztály 

Közbeszerzési Csoport 

Jogi képviselet 

Szkennelés + irattár 

.. 
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5. számú melléklet 

KAPCSOLATIARTÓK 

Jelen szerződés vonatkozásában Felek kapcsolattartásra jogosult képviselői: 

Vevő kapcsolattartója: 
Név: Dr. Fejes Gábo r 

Beosztás: orvosigazgató 

E-ma il cím : orvosigazgato@sopronigyogykozpont.hu 

Posta cím: 9400 Sopron, Győri út 15. 

Telefonszám : 06-99-514-200 Mellék: 1676 

Eladó kap csolattartója: 
Név: Sebők Zsolt 

Beosz tás: territory manager 

E-mail cím : j nj .medical. mcgrendclcs@its.j nj .com 

Posta cím : 1123 Budapest, Nagyenyed u. 8-14. 

Telefonszám: +36-70-330-3788 
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6. sz. melléklet 

NYERTES AJÁNLATTEVŐ NYILATKOZATA A KBT.138. § (3) BEKEZDÉSE 
ÉRTELMÉBEN 

Alulírott Hugyecz Tamás Gábor, mint a Johnson & Johnson Kft. cégjegyzésre jogosult 

képviselője felelősségem tudatában nyilatkozom, hogy a Soproni Erzsébet Oktató Kórház és 

Rehabilitációs Intézet (székhely: 9400 Sopron, Győri út 15.) által „Különféle traumatológiai 

implantáhtmok beszerzése" tárgyban indított közbeszerzési eljárás eredményeként kötendő 

szerződés teljesítéséhez: 

a) alvállalkozót nem veszek igénybe 
b) az alábbi táblázatban megjelölt alvállalkozókat veszem igénybe: 

Név: Elérhetőség (székhely/ lakóhely, Képviseletre jogosult (név, 

e-mail, telefonszám): beosztás) : 

----------
------------

----------
--------
~ 

v------
Kötelezettséget vállalunk arra, hogy amennyiben a szerződés teljesítésének időtartama alatt 
az alvállalkozók fenti adataiban változás állna be, azt haladéktalanul bejelentjük. 

Budapest, !J-o 0-'1 . o ( . l <;: 

Hugyecz Tamás Gábor 
ügyvezető 

J ohnson & J ohnson Kft. 
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7. sz. melléklet 

NYILATKOZAT A 424/2017. (XIl.19.) KORMÁNYRENDELET 8/A. §-A ALAPJÁN A 
SZERZŐDÉSES ELLENSZOLGÁLTATÁSBÓL TÖRTÉNŐ RÉSZESEDÉS TERVEZETT 

ÉRTÉKÉRŐL 

Alulírott, [ . .. ] mint a Közös Ajánlattevők megh atalmazott képviselője, a [ ... ], mint Ajánlatkérő 

által indított [ ... ] tárgyú közbeszerzési eljárás ajánlattevőjeként 

nyilatkozom 

a Közös Ajánlattevők szerződéses ellen szolgáltatásból történő részesedésének tervezetett 
értékéről. 

Közös Ajánlattevők 

Ajánlattevő nevel Székhelye Részesedés tervezett értéke 

~ 

-------------------

-------------------------------
Köte lezettséget vállalunk a r ra, h ogy amennyiben a szerződés teljesítésének időtartama alatt 
az ellenszolgáltatásból történő részesedés tervezett értékének fent részle tezett adataiban 

változás állna be, azt az Ajánlatkérő részére haladéktalanul bejelentj ük. 

Budapest, [ .. . ] 

[ ... ] 
Közös Ajánlattevők megh atalmazott 

képviselője 

1 Minden egyes Ajánlattevőt külön sorban kérünk szerepeltetni. 
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8. számú melléklet 

CE TANÚSÍTVÁNY EGYSZERŰ MÁSOLATA, VALAMINT ANNAK MAGYAR 
NYELVŰ HASZNÁLATI ÚTMUTATÓJA EGYSZERŰ MÁSOLATBAN 
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9. sz. melléklet 

NYILATKOZAT 

az ukrajnai helyzetet destabilizátó orosz intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről 
szóló 833/2014/EU tanácsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdése szerinti tilalomról 

Alulírott Hugyecz Tamás Gábor, a Johnson & Johnson Kft. (székhely: 1123 Budapest, Nagyenyed utca 

8-14.) képviselőjeként a „Különféle traumatológiai implantátumok beszerzése" tárgyú közbeszerzési 
eljárásban, mint Ajánlattevő az alábbi nyilatkozatot teszem: 

1. Az ukrajnai helyzetet destabilizáló orosz intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről szóló 
833/2014/EU tanácsi rendelet (a továbbiakban: rendelet) 5k. cikk (1) bekezdés a)-c) pontjában 

előírtakra figyelemmel Ajánlattevő nem 

a) orosz állampolgár, vagy oroszországi lakóhelyű/székhelyű természetes vagy jogi személy, szervezet 
vagy szerv; 

b) olyan jogi személy, szervezet vagy szerv, amely tulajdonosi jogainak több mint 50 %- ával közvetlenül 

vagy közvetve az a) pontban említett valamely szervezet rendelkezik; vagy 

e) olyan természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv, amely az a) vagy b) pontban említett 

valamely szervezet nevében vagy irányítása szerint jár el. 

2. A rendelet 5k. cikk (1) bekezdés a)-c) pontjában előírtakra figyelemmel az ajánlatban a szerződés 

értékének 10 %-át meghaladó bármely alvállalkozóként, szállítóként, kapacitást biztosító szervezetként 

megjelölt szervezet nem 

a) orosz állampolgár, vagy oroszországi lakóhe lyű/székhe lyű természetes vagy jogi személy, szervezet 

vagy szerv; 

b) olyan jogi személy, szervezet vagy szerv, amely tulajdonosi jogainak több mint 50 %- ával közvetlenül 
vagy közvetve az a) pontban említett valamely szervezet rendelkezik; vagy 

e) olyan természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv, amely az a) vagy b) pontban említett 
valamely szervezet nevében vagy irányítása szerint jár el. 

3. Ajánlattevő a közbeszerzési eljárásban való nyertessége esetén a szerződés teljesítése során nem 

vesz igénybe olyan, a szerződéses érték 10 %-át meghaladó, alvállalkozóként, szállítóként, kapacitást 
biztosító szervezetként megjelölt szervezetet, mely vonatkozásában a rendelet 5k. cikk (1) bekezdés 

a)-c) pontjában előírt feltételek valamelyike teljesül. 

Kelt: Budapest, b 9-'2 . 0 \ · \ ( . Jobmmn Kft. 
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10.sz. m elléklet 

Lp 

Konszignációs raktár nyitókészlete 

Termt!ikkdd 
(ptOdl.Kt Codt} 

D4.oo•.ooo 
04.004.001 

S!Jotwiht 

____________ __;_ ______ _ 

Mennyldg 
(qu-.ntity) 
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.. :: 

M:::-1 (quanllty) 

3 
3 

' ' s 
4 

• • 
3 
3 
l 

z 
z 
3 
3 
3 
3 
3 

• 
3 

i 3 
3 
3 
2 
3 
2 
4 

2 
2 
2 
2 
3 
3 
3 
3 

• 3 
3 
3 
l 
3 

1 3 
3 
3 
0 
2 
2 
2 
2 
2 
2 

• • 
2 
2 
4 

2 
2 

• 
3 
3 
3 
3 
2 
2 
z 
1 , 
1 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
l 
1 
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"„.„. (product code) • ennf)l'l elriis; (produc:t ducripUon) 

04.210.138 
04.110.140 
Oit .211.202 
04.111.203 
04.2'1.211 
04.211.212 
04.211.213 
o.t.211.11• 
o•.211 .230 
O.C.211.231 
0 4.211.235 
04.211.237 
01.211 .2.46 

swo~a 3 :r. 9 

•mm11pi1s1t9 

. 1quanllly) 

11 

11 
13 

•• „ 
SI 

31 

11 
11 

-- ---·-------- -.---
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231 
232 
233 

234 
235 
236 
237 
238 
239 
240 
24 
242 
243 
244 
24 
246 
247 
248 
249 
250 
25 
252 
253 
25 

KSC1 5140250 
KSC15140250 
KSCiSHOZSO 
KSC151402SO 
KSC15140250 
KSC15140250 
KSCl5140250 
KSC15140250 
KSC 15140250 
KSCl5140250 

1 KSCl5140250 
KSC15140250 
KSCISl40250 
KSC15140250 

5 KSC15140250 
KSC 15140250 
KSC15140250 
KSC15140250 
KSC15140250 
KSC15140250 

1 KSC151402SO 
KSC15140250 
KSC15140250 

4 KSC15 t 40250 
25 5 KSC15140250 

6 KSC15140250 25 
2'S) 
25 
25 
26 
26 
26 
26 
26 
265 
26 
26 
268 
26 
27 
27 
27 
27 
27 
27 
27 
27 
27 
27 
28 
28 
28 
28 
28 
2a5 
28 
28 
28 
28 
wo 
2 

KSC15140250 
8 KSC15140250 
9 KSC15140250 
O KSCl5140250 
1 KSC15140250 
2 KSC15140250 
3 KSC15140250 
4 KSC15140250 

KSC15140250 
6 KSC15140250 
7 KSC15140250 

KSC15140250 
9 KSC15140250 
0 KSC15140250 
1 KSCl 5140250 
2 KSC15140250 
3 KSC15140250 
4 KSC15140250 
5 KSC15140250 
6 KSC15t40250 
7 KSC15140250 
8 KSC15140250 
9 KSC15140250 
o KSC15140250 
1 KSC\ 5140250 
2 KSC15140250 
3 KSC15140250 
4 KSC15140250 

KSC15140250 
6 KSC15140250 
7 KSC15140250 
8 KSC15140250 
9 KSC15140250 

KSC15140250 
91 KSC15140250 
92 KSC15140250 2 
93 KSC15140250 2 

2 94 KSC15140250 
2 95 KSC15140250 
2 >16 KSC15140250 
97 KSC15140250 2 
98 KSC15\40250 2 

2 99 KSC15140250 
3 
30 
3 
30 
3 
30 
3 
3 
3 
30 
3 
3 

00 KSC15140250 
1 KSC15140250 

02 KSC151 40250 
3 KSC15140250 

04 KSC15140250 
5 KSC15140250 

06 KSC15\40250 
07 KSC15140250 
08 KSC15140250 

9 KSC15140250 
10 KSC15140250 
11 KSC15140?.SO 

. -„ .... „ 
(product codc) 

04.211.247 
04.211.250 
04.211.253 
04.211.254 
04.211.262 
04.211.263 
04.212.056 
04.212-058 
04.214.006 
04.214.007 
04.214.008 
04.214.009 
04,214.010 
04.214.011 
04.214.012 
04.214.013 
04.214,014 
04.214.015 
04.214.016 
04.214.018 
04,214.020 
04.214.022 
04.214.024 
04.214.106 
04,214.107 
04.214.108 
04.214.109 
04.214.110 
04.214.111 
04.214.112 
04.214.113 
04.214.114 
04.214.115 
04.214.116 
04.214.118 
04.214.120 

. 04.214.122 
04.214.124 
292.120.10 
292.160 
292.160.01 
292.699 
401.356 
40\ .357 
401.358 
401.359 
401.360 
401.361 
401.362 
401.363 
401.364 
401.366 
401 .368 
401.370 
401.372 
401.374 
401.375 
401.376 
401.3n 
401.378 
401.379 
401.380 
401.381 
401.756 
401.757 
401.758 
401.759 
401.760 
401.761 
401.762 
401 .763 
401.764 

. 401.766 
401 .768 
401 .nD 
401.772 
401.774 
401.776 
401.778 
401 .780 
401.782 

Hl~1111)'1Seg 

Tonnéklolr~s (p1oduct descriptlon) (quantity) 

tST TMT FUSION PL 2.412.7 VA 
· 2 

CLOVERLEAF FUSION PL 2.4/2,7 2 ' 
T-FUSION PL 2.4/2.7 VA LOCK 

2 •• 

T-FUSION PL 2.412.7 VA LOCK 
3 

STRAIGHT FUSION PL 2.4/2.7 VA 
2 

STRAIGKT FUSION Pl 2.4/2.7 VA 
2 
0 

LOCKSCR A3,5 SELF-TAP L5G TAN 1 0 
LOCKSCR A3.5 SELF-TAP L58 TAN 6 
LOCKSCR A1.S SELF-TAP LG TAN 6 
LOCKSCR A1,5 SELF-TAP L7TAN 
LOCKSCR A 1.5 SELF-TAP l8 TllN 

6 
~ 6 

LOCKSCRA1.5 SELF-TAP L9TAN 6 
LOCKSCR A1.6 SELF-TAP L10 TAN 6 
LOCKSCR A1.5 SELF-TAP L11 TAN 6 
LOCKSCR A1 .5 SELF-TAP L12 TAN 6 
LOCKSCR A1.5 SELF-TAP L13 TAN 6 
LOCKSCRA1.5 SELF-TAP L14 TAN 6 
LOCKSCR A 1.5 SELF-TAP L 15 TAN 6 
LOCKSCRA1.5 SELF-TAPL16 TAN 6 
LOCKSCRA1.5 SELF-TAP L18 TAN 6 
LOCKS€R A1.5 SELF-TAP L20 TAN 6 
LOCKSCR A 1.5 SELF-TAP L22 TAN 6 
LOCKSCR A l.5 SELF-TAP L24 TAN 6 
CORTSCR A1.5 SELF-TAP L6 TAN 6 
CORTSCR A1.5 SELF·TAP L7 TAN 6 
CORTSCR/\1.5 SELF-TAP L8 TAN 6 
CORTSCR A 1.5 SELF-TAP L9 TAN 6 
CORTSCR A1.S SELF-TAP L10 TAN 6 
CORTSCRM.5 SELF-TAP L11 TAN 6 
CORTSCR A1.5 SELF-TAP L12 T„.N 6 
CORTSCR A1,5 SELF·TAP L13 TAN 6 
CORTSCR A1.5 SELF-TAP L14 TAN 6 
CORTSCRA1.5 SELF-TAP L15 TAN 6 
CORTSCR A1.S SELF-TAP L16 TAN 6 
CORTSCRA1.5 SELF-TAPL18TAN 6 
CORTSCR Al.5 SELF-TAP L20 TAN 6 
CORTSCR A 1,5 SELF-TAP L22 TAN 6 
CORTSCRA1.5 SELF-TAP L24 TAN 60 
K-WlREA1.25 L150 SST 10U 3 
K·WIRE A1.6 L150 SST 20 
K-WIRE A1.6 USO SST 50 
K-WIRE A2 THREA[). TIP ueo SST B 
CORTSCR A2 SELF-TAP LS TAN 6 
CORTSCR A2 SELF-TAP L7 TAN 6 
CORTSCR A2 SELF-TAP LO TAN 6 
CORTSCR A2 SELF-TAP L9 TAN 6 
CORTSCRA2 SELF-TAP L10TAN 6 
CORTSCR A2SELF-TAP L11 TAN 6 
CORTSCR A2SELF-TAPL12TAN 6 
CORTSCR A2 SELF-TAP L 13 TAN 6 
CORTSCR A2SELF-TAPL14 TAN G 
CORTSCR A2 SELF-TAP L16 TAN 6 
CORTSCR A2 SELF-TAP L18TAN 6 
CORTSCR A2 SELF-TAP L20 TAN 6 
CORTSCR A2 SELF-TAP L22 TAN 3 
CORTSCR A2 SELF-TAP L24 TAN 3 
CORTSCR A2 SELF-TAP L26 TAN . 3 
CORTSCR A2 SELf·TAP L28 TAN 3 
CORTSCR A2 SELF-TAP L30 TAN 3 
CORTSCR A2 SELF-TAP L32 TAN 3 
CORTSCR A2 SELF-TAP L34 TAl'I 3 
CORTSCR A2 SELF-TAP L36 TAN 3 
CORTSCR A2 SELF-TAP L38 TAN 9 
CORTSCR A>.4 SELF-TAP L6 TAN 4 
CORTSCR A2.4 SELF-TAP L7 TAN 6 
CORTSCR-Á2.4 SELF-TAP L8 TAN 4 
CORTSCR A2.4 SELF-TAP L9 TAN 6 
CORTSCR A2..4 SELF-TAP L10 TAN 4 
CORTSCR~Á2.4 SELF-TAP L11 TAN 12 
CORTSCR A2.4 SELF-TAP L 12 TAN 4 
CORTSCR Á2.4 SELF·TAP L 13 TAN 14 
CORTSCRA2.4 SELF-TAP LH TAN 11 
CORTSCR A2.4 SELF-TAP L16 TAN 10 
CORTSCRA2.4 SELF-TAP L18 TAN 9 • 
CORTSCR Á2.4 SELF-TAP L20 TAN 10 
COR1SCRA2. ·TAPL22TAN • 
CORTSCR A2.4 TAP L24 TAN 8 
CORTSCRA2.4 TAP LlGTAN 6 
CORTSCR A2.4 -TAP L28TAN s 
CORTSCR A2.4 SELF·TAP L30 TAN 4 
CORTSCR A2.4 SELF-TAP L32 TAN 
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401.81! 
.-01.uo 
401.&92 
•01.194 
.COt.196 
401.HI 
'°1.900 
402.210 
40?.212 
.t02.214 
402.216 
402.211 
402.220 
402..222 
•02.22.c 
.C02.2.2G 
.(02.221 

• 402.230 
.002.232 
401.23-4 
•D2.2l& 
402.231 
.C02.240 
.CD2..2A2 
402.1« 
402.2.45 
.C0 2.24t 
402.250 
402.!SS 
402.260 

0-4.112 
„04.t14 
40.C.116 
40.C.111 
.C04.120 
404,122 
.C04.12.C 
4o.t.82.G 
404.12'1 
"24.llO 
404,UZ 
404.ll-1 
o404.13G 
.C04 ,l31 
404.140 
404.Hl 
404.144 
40 4..146 
"0'.148 
404.150 

•u.ass 
40.C.JSO 
4t2,102 
412.10) 
411.104 
412.105 
411.105 
•12.107 
'41Z.100 
412. 109 
'12.110 
412.111 
411.112 
411.111 
.(12.11-' 
412.115 
412..111 

SlroeaSzt 

) 

;; 
' 

tAennylúg 

(qu•ntlly) 

... 

• 
3 
3 

• 
$ 

• 
2 
3 
2 

10 
1 

' 5 
7 
1 

• • 
13 
1 

10 
10 
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Termi kkdd 
(producc codt) 

412.117 
412.111 
'12.119 
412.120 
412.121 
4'2.122 
412.123 

411.125 
412.t28 
412,127 
412.128 
412.129 
412.130 
412.1lf 
412.207 
412.208 
.412.209 
.c12.210 
412,211 
412.212. 
412.213 
412.214 
412.115 
412,216 
412.217 
412,218 
412.219 
41%.220 
412.221 
412.22'2 
412.223 

412.227 
412.110 
411.812 
41?.814 
4'12.81& 
4'2.81& 
412.!20 
4.1'2.122 
-412.824 
412.926 
412..121 
412.llO 

41".83' 
414.1!131 
41.C.840 
-414.8"2 
414.84" 
414.1!1.ca 
414.841 
414.850 
414.t52 
414 .154 
414.151 
414.851 
'414.H O 
414.1164· 

416.0&S 
416,075 
41&.oaO 
416.0IS 

Strcut:z t 

~\ennytsfg 

(quanlity) 

10 
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gyfér:a~m (cu.slomtr numbe T•rmlkkód 
(produci code) TcrméltleJtb {product desclip.Uon) 

' 'lon•tit 

M•nnyls4g 
(quan!lly) 

1 1 
2 ' 

1 , 

•• 

1 1 

, \ 

44 



t etmtttkód 
(produet eod•I 

422..2$7 
4~.251 

422.259 
423.571 $ 
436 .506 
436.507 
439.905 
43!U36 
439.937 
43!UlS 
439.939 
439.942 
439.943 
4'39.95' 
'39.955 
43t.9S8 
439.959 
439.914 
439.985 
439.988 
'39.9ag 
""41.0SS 
441.03' 
441.085 
.U1.08S 
441 ,oa1 
441.274 
441.275 
"41.276 
.t41.2n 
441.'214 
441 .285 
«1.28G 
«1.217 
441.2&8 
Ul .219 
441 .361 
441.371 
4.41.311 
441.444 
441.«5 „ ...... 
4'1.4-49 
441.62.tS 
441.9t>1 
L41.903 
447.344 
'47.l-U 

Trrmfkidr~s {produet dtscription) 
:, 

Mennyisfg 
{quantity) 

1 , 

1 
1 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 

2 
2 
2 
2 
2 
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.-
-:.„ 

Lp 1 
Mtnnyls•g 
(quaoll!y) 

2 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
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